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Warnung - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Tragen Sie einen Gehorschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraus-
tretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

Warnung! Hochdruckstrahlen kénnen bei unsachgeméaBem Gebrauch geféahrlich sein. Der Strahl darf
nicht auf Personen, Tiere, aktive elektrische Ausrustung oder auf das Geréat selbst gerichtet werden.
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A\ Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Uibergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tubernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

/\ Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-2)
Handgriff

Zubehorhalterung
Ein-/Ausschalter

Anschluss Wasserzulauf
Hochdruckreiniger

Netzkabel

Dichtung

Netzstecker

Anschluss Hochdruckschlauch Gerat
10. Reinigungsmittelbehalter

11. Transport-Rader

14. Pistole

16. Lanze Punkt/Breitstrahl

17. Lanze mit Rotorduse

18. Hochdruckschlauch

©CeNOO A LN~

A. Draht
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2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

° Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

* Originalbetriebsanleitung
® Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Hochdruckreiniger ist fur die Verwendung im
Privaten Bereich zum Reinigen von Fahrzeugen,
Maschinen, Gebauden, Fassaden usw. mit Hoch-
druck vorgesehen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung:........ccccceeeciinicnnnene 230V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme:............c.cccooiiinien. 2000 W
Bemessungsdruck: .................... 9,5 MPa (95 bar)
Betriebsdruck:.................. max. 14 MPa (140 bar)
Forderleistung:.......occeerveeieeiiiienie e 6 I/min
max. Druck Wasserzulauf:............ 0,6 MPa (6 bar)
Schutzisoliert: .......cooeiveirieereeeeeeeee /4
GewiChti......cooiii 7 kg

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60335-1 ermittelt.

Schalldruckpegel L ... 77 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ......ccccccovverneaine 94 dB(A)
Unsicherheit K, .....cooovvieiniiiiiici 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60335-1.

Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, andern und in Ausnahmefallen Gber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.
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Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

* Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-
prifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman geflhrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Korrekter Einsatz des Gerétes

e Der Hochdruckreiniger muss auf einer ebe-
nen, sicheren Flache aufgestellt werden.

® Beijeder Betatigung der Maschine empfiehlt
sich die Einhaltung der korrekten Bedie-
nungsposition: eine Hand an der Pistole und
die zweite Hand an der Lanze.

©  Der Wasserstrahl darf nie auf elektrische
Leitungen oder auf die Maschine gerichtet
werden.

® Um eine Beschadigung der Pumpe im Still-
stand zu vermeiden, ist eine geringe Undich-
tigkeit der Pumpe normal.

® Die Maschine darf unter keinen Umsténden in
Raumlichkeiten verwendet werden, die explo-
sionsgefahrdet sind.
Die Arbeitstemperatur muss zwischen +5 und
+ 60°C liegen.
Es diirfen keine Abdeckungen oder Ande-
rungen an der Lanze oder den Spritzdisen
vorgenommen werden.
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®  Der Hochdruckreiniger ist flr einen Betrieb

mit kaltem oder maBig warmem Wasser (max.

bis 60°C) ausgelegt, hdhere Temperaturen
fihren zu Schaden an der Pumpe.

e Das einlaufende Wasser darf weder ver-
schmutzt, sandhaltig noch mit chemischen
Produkten belastet sein, die zur Beeintrachti-
gung der Funktion flhren und die Haltbarkeit
der Maschine verkirzen kénnen.

5.2 Montage

5.2.1 Montage Gerat
Montieren Sie den Hockdruckreiniger wie in Bild
2-6 dargestellt.

5.2.2 Anschluss Wasserzulauf (Abb. 1/4)

Der Anschluss flr den Wasserzulauf (4) ist mit
einem Anschlussstlick fir Standard Schlauch-
kupplungs-Systeme ausgestattet. Stecken Sie die
Schlauchkupplung des Zulaufschlauches (min. @
1/2%) auf den Anschluss fiir Wasserzulauf (4).

Zwischen dem Wasserhahn und dem Hochdruck-
reiniger muss ein Rohrunterbrecher eingebaut
sein! Fragen Sie hierzu Ihren Sanitérinstallateur.

5.2.3 Anschluss des Hochdruckschlauches
(Abb. 1-3;5-6)
Entfernen Sie die Transportsicherung, wie in Bild
5 dargestellt, vom Anschluss Hochdruckschlauch
(9). SchlieBen Sie den Hochdruckschlauch (18)
an den Anschluss des Hochdruckreiningers (9)
und an den Anschluss an der Spritzpistole (14)
an.

5.2.4 Montage der Pistolenaufsitzte

Vor dem Einsatz des Hochdruckreinigers kann
entweder die normale Lanze oder die Lanze mit
Rotorduse aufgesetzt werden (Abb. 2).

Lanze Punkt-/Breitstrahl (16)
Durch Drehen der Dlse kann der Punktstrahl auf
Flachstrahl verandert werden (Abb. 8).

Lanze mit Rotordiise (17)
Verwenden Sie fiir besonders hartnackige Ver-
schmutzungen die Lanze mit Rotorduse (17).

Anleitung_BT_HP_1435_SPK5.indb 8

5.2.5 Elektrischer Anschluss (Abb. 1)

e Uberzeugen Sie sich vor dem Anschlieen,
dass die Daten auf dem Typenschild mit den
Netzdaten tUbereinstimmen.

® Achten Sie bei Verwendung von Verlange-
rungsleitungen darauf, dass diese fiir den
AuBenbereich geeignet sind und Uber einen
ausreichenden Aderquerschnitt verfugen:
1-10m: 1,5mm?
10-30m: 2,5mm?

® Stecken Sie den Netzstecker (8) am Netzka-
bel (6) in die Steckdose.

6. Bedienung

Die Maschine besteht aus einer Baugruppe mit
einer Pumpe, die durch ein stoBsicheres Ge-
h&use abgedeckt ist. Die Maschine ist mit einer
Lanze und einer griffigen Pistole fiir eine optimale
Arbeitsposition ausgerustet, deren Form und Aus-
stattung den glltigen Vorschriften entsprechen.

6.1 Inbetriebnahme:

Wenn Sie den Hochdruckreiniger vollstandig
montiert und alle Anschliisse vorgenommen ha-
ben, kénnen Sie wie folgt verfahren:

Offnen Sie den Wasserzulauf. Driicken Sie den
Sicherungsbolzen a (Abb. 2) an der Spritzpistole
und ziehen Sie den Abzugshebel b (Abb. 2) zu-
rlick, damit die im Gerat vorhandene Luft entwei-
chen kann.

Schalten Sie das Geréat ein, stellen Sie hierzu den
Ein-/Ausschalter (Abb. 1/3) auf ,ON*.

Zum Ausschalten den Abzugshebel (b) loslassen,
das Gerat schaltet in Stand-by. Sobald Sie den
Abzugshebel (b) betatigen startet der Hochdruck-
reiniger wieder.

Um den Hochdruckreiniger komplett abzuschal-
ten, stellen Sie den Ein-/Ausschalter (Abb. 1/3)
auf ,OFF*.

6.2 Einsatz von Waschmittel

® Fullen den Waschmittelbehalter (10) mit ent-
sprechenden Reinigungsmittel.

e Die Beimengung des Waschmittels erfolgt
automatisch im Niederdruckbetrieb.

e Der Einsatz von Waschmittel ist nur mit nach-
folgendem Zubehdr gestattet.
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6.2.1 Einsatz von Waschmittel mit Lanze
Punkt- / Breitstrahl

Schalten Sie die Lanze Punkt- / Breitstrahl (Abb.

10) auf Niederdruckbetrieb (n).

6.3 Halterung Pistole/Zubehér (Abb. 7)

Zur platzsparenden Aufbewahrung der Pistole
und des Zubehdrs kann dieses in der dafiir vorge-
sehenen Halterung aufbewahrt werden.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann.

7.2 Wartung

7.2.1 Prifung des Wasseransaudfilters

Den Saugdfilter periodisch iberprifen, um Ver-
stopfungen zu vermeiden, die den Betrieb der
Pumpe geféhrden kénnen.

Schrauben Sie die Anschlusskupplung fur den
Wasserzulaufschlauch vom Geréat und reinigen
Sie das dahinter befindliche Zulaufsieb unter flie-
Bendem Wasser.

7.2.2 Lange Standzeit der Elektropumpe
Sind langere Stillstandzeiten der Maschine (tber
3 Monate) in Rdumlichkeiten vorgesehen, in de-
nen Frostgefahr besteht, empfiehlt sich die Auf-
fullung der Maschine mit einem Frostschutzmittel
(&hnliche Mittel, wie fur die Fahrzeuge verwendet
werden).

Anleitung_BT_HP_1435_SPK5.indb 9

Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wor-
den ist, entstehen in der Elektropumpe Kalkab-
lagerungen, die zu Startschwierigkeiten fiihren

kénnen.

7.2.3 Reinigung Diise (Abb. 9)
Zum Reinigen einer verstopften Dise verwenden
Sie bitte den beiliegenden Draht (A).

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportsch&den zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

28.09.11
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10. Mégliche Ausfallursachen

Betriebsstérung

Ursache

Abhilfe

Gerat funktioniert -
nicht.

Keine elektrische Spannung am
Gerat.

Leiterquerschnitt der Verlange-
rungsleitung zu gering bzw. Verlan-
gerungsleitung zu lang.

Netzspannung liegt unter dem vor-
gegebenen Wert
Pumpe ist eingefroren.

Sicherung, Netzkabel, Netzstecker
kontrollieren und gegebenenfalls
durch Fachpersonal austauschen
lassen.

Verlangerungsleitungen mit hdhe-
rem Aderquerschnitt verwenden
bzw. kiirzere Verlangerungsleitung
verwenden.

Gegebenenfalls Energieversor-
gungsunternehmen kontaktieren.
Uberpriifen, gegebenentfalls auftau-
en.

Motor lauft, jedoch | -
wird kein Druck auf-
gebaut. -

Wasseransaugdfilter verstopft.

Luftansaugung im Wasserzulauf.

AuslassdUse zu groB3.

Wasseransaudfilter reinigen. (siehe
7.2.1)

Zulaufschlauch und Schlauchver-
bindungen tberprifen, gegebenen-
falls austauschen.

Uberprifen, gegebenenfalls
ersetzen.

UnregelméBiger -
Betriebsdruck.

Luftansaugung im Wasserzulauf.

Zulaufschlauch und Schlauchver-
bindungen tberprifen, gegebenen-
falls austauschen.

Anleitung_BT_HP_1435_SPK5.indb 10
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Nur flr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Gemaf europdischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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®

Garantieurkunde
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch
Uber die untenangegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fur die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie
kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méangel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zurlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tétigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen flr Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
sowie durch verwendungsgemafen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fur Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewahren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches lbersenden Sie bitte das defekte Gerat porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fir ein regulares Gespréch ins dt. Festnetz an.
E-Mail: inffo@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
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B Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fiir ein reguléres Gespréch ins dt. Festnetz an.)

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

B Name: Retouren-Nr. iSC:

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ: Ort: Mobil:

B Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir fiir Sie lhre Reklamation schneller bearbeiten
und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht oder ,,Gerat defekt verzogert hingegen die Bearbeitung erheblich.

B Garantie JA[] NEIN[]

Kaufbeleg-Nr./ Datum:

H Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | B Ihre Anschrift eintragen
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Ostrzezenie - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wz-
roku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

Ostrzezenie! Strumienie pod wysokim ci$nieniem moga by¢ niebezpieczne w przypadku niewtasciwego
uzytkowania urzgdzenia. Strumien nie moze by¢ kierowany na osoby, zwierzeta, aktywne elektrycznie
wyposazenie oraz na samo urzadzenie.
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A\ Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzegac wskazowek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcja
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadkKi i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatagczonym zeszycie!

/\ Ostrzezenie

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢é wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1-2)

Uchwyt

Uchwyt na osprzet

Wiacznik/ Wytacznik

Podtgczenie doptywu wody

Myjka wysokocisnieniowa

Przewdd zasilania

Uszczelnienie

Wtyczka zasilania

Podtaczenie weza wysokocisnieniowego
urzgdzenia

10. Pojemnik na srodek myjacy

11. Kota transportowe

12. Pistolet

13. Lanca strumienia punktowego i szerokiego
14. Lanca z dyszg rotacyjng

15. Waz wysokocisnieniowy

©CeNOO A LN~

A.Drut

Anleitung_BT_HP_1435_SPK5.indb 16

2.2 Zakres dostawy

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

* Zdjg¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Uwaga!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawic sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

® Instrukcjg oryginalng
° Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Myjka wysokoci$nieniowa przeznaczona jest do
czyszczenia pod wysokim cinieniem pojazdéw,
maszyn, budynkdw, fasad itp. w ramach prywatn-
ego uzytku.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Napigcie sieciowe: ........cccceeevueenne 230V~ 50 Hz
PObOr MOCY: ..o 2000 W
Cisnienie znamionowe: ............. 9,5 MPa (95 bar)
Cisnienie robocze: ......... maks. 14 MPa (140 bar)
Wydajnos¢ ttoczenia: ........ccoeeveeeieiineennnn. 6 I/min
Maks. ci$nienie zasilania woda: ..0,6 MPa (6 bar)
Klasa ochronnos$ci: ......coveeevveveneiieecene, /4
Waga: ..o 7 kg

Hatas i wibracje
Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60335-1.

Poziom ci$nienia akustycznego LpA ........ 77 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly, ....ccocoveee. 94 dB(A)
Odchylenie K, .oooveveviiiiiicccc, 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sa zgodnie z normag 60335-1.

Warto$¢ emisji drgan a, <2,5 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zosta¢ zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana
do wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
® Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
® Regularnie czysci¢ urzadzenie.
® Dopasowac wtasny sposob pracy do
urzadzenia.
® Nie przecigzac urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.

Anleitung_BT_HP_1435_SPK5.indb 17

* Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.
* Nosic¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposdb i bez przegladdw.

5. Przed uruchomieniem

5.1 Poprawne uzytkowanie urzadzenia

* Myjka wysokoci$nieniowa musi zosta¢ usta-
wiona na réwnej, pewnej powierzchni.

®  Przy kazdym uruchomieniu maszyny zaleca
sie utrzymanie poprawnej pozycji dla obstugi
urzadzenia: w jednej rece trzymac pistolet, w
drugiej lance.

* Nie kierowa¢ strumienia wody na przewody
elektryczne ani na maszyne!

* Niska nieszczelno$¢ pompy jest zjawiskiem
normalnym i ma na celu zapobieganie usz-
kodzeniom pompy, gdy jest ona wytgczona.

e Uzywane maszyny w pomieszczeniach, w
ktérych istnieje niebezpieczenstwo wybuchu,
jest zabronione!

® Temperatura pracy urzadzenia musi wynosié¢
od +5 do + 60°C.

* Nie nakrywac¢ lancy ani dysz spryskujacych,
nie wprowadzac¢ zadnych zmian w
urzadzeniu.

* Myjka wysokoci$nieniowa przeznaczona jest
do uzytkowania z zimng lub umiarkowanie
ciepta woda (do maks. 60°C). Wyzsze tempe-
ratury prowadzg do uszkodzenia pompy.

® Pobierana przez urzgdzenie woda nie moze
zawiera¢ zabrudzen, piasku ani produktow
chemicznych, ktére mogtyby doprowadzi¢ do
pogorszenia funkcji urzadzenia i do skrécenia
jego czasu uzytkowania.
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5.2 Montaz

5.2.1 Montaz urzadzenia
Zmontowaé myjke wysokocisnieniowg zgodnie z
rys. 2-6.

5.2.2 Podtaczenie doptywu wody (rys. 1/4)
Podtgczenie doptywu wody (4) wyposazone jest
w ztgczke do standardowych systemoéw ztacza
weza. Natozy¢ ztgcze weza doprowadzajacego
(min. @ 1/2“) na podtaczenie doptywu wody (4).

Pomigdzy kurkiem wody i myjka
wysokocisnieniowg nalezy zamontowac¢ zawor
przerywajacy przewdd rurowy. Nalezy zasiegnaé
informaciji na ten temat u specjalisty do instalacji
sanitarnych.

5.2.3 Podtaczenie weza wysokocisnieniowego
(rys. 1-3;5-6)

Zdja¢ zabezpieczenie transportowe (patrz rys.

5) z podtaczenia weza wysokocisnieniowego

(9). Podtaczy¢ waz wysokocisnieniowy (18) do

podtaczenia myjki wysokocisnieniowej (9) oraz do

podtgczenia na pistolecie rozpylajgcym (14).

5.2.4 Montaz nasadek na pistolet

Przed uzyciem myjki wysokoci$nieniowej mozna
natozy¢ albo zwyktg lance albo lance z dysza
rotacyjng (rys. 2)

Lanca strumienia punktowego i szerokiego
(16)

Aby zmieni¢ strumien punktowy na strumien
ptaski nalezy przekreci¢ dysze (rys.8).

Lanca z dysza rotacyjng (17)
W przypadku szczegdlnie mocnych zabrudzen
uzy¢ lancy z dyszg rotacyjng (17).

5.2.5 Podtaczenie elektryczne (rys. 1)

® Sprawdzi¢ przed podtgczeniem maszyny, czy
dane na tabliczce znamionowej zgadzajg si¢
z warto$cig napiecia w sieci zasilajacej.

®  Przy korzystaniu z przedtuzaczy, prosze
zwrdci¢ uwage czy sg one przeznaczone
do uzytku zewnetrznego oraz czy posiadaja
wystarczajgcy przekrdj poprzeczny:
1-10 m: 1,5 mm?
10-30 m: 2,5 mm?

®  Wtyczke (8) przewodu zasilana (6) wtozy¢ do
gniazdka.

Anleitung_BT_HP_1435_SPK5.indb 18

6. Obstuga

Urzadzenie sktada sie z zespotu z pompa, ktéra
ostonieta jest odporng na uderzenia obudowag.
Urzadzenie wyposazone jest w lance i pisto-

let z uchwytem dla optymalnej pozycji robo-
czej, a ich ksztatt i wyposazenie odpowiadajg
obowigzujgcym przepisom.

6.1 Uruchomienie:

Po zakonczeniu montazu i podtgczeniu myjki
wysokocisnieniowej, postepowaé jak opisano
ponizej:

Otworzy¢ doptyw wody. Wcisna¢ bolce
zabezpieczajgce a (rys. 2) na pistolecie
rozpylajacym i cofng¢ dZzwignie spustowa b
(rys. 2), aby umozliwi¢ ulotnienie sie powietrze z
urzadzenia.

Wiaczy¢ urzadzenie ustawiajac wigcznik/
wytacznik (rys. 1/3) na pozycji ,,ON”.

W celu wytgczenia urzadzenia puscic¢ dzwignie
spustowg (b), urzadzenie zostanie przetgczone
na tryb oczekiwania. Jak tylko dzwignia
spustowa (b) zostanie uruchomiona, myjka
wysokocisnieniowa wtaczy sie ponownie.

Aby catkowicie wytgczyé myjke ustawic¢ wigcznik/
wytacznik (rys. 1/3) na pozycji ,OFF”.

6.2 Uzycie srodkéw myjacych

* Napetni¢ pojemnik (10) odpowiednim
$rodkiem myjacym.

* Dodanie $rodka myjacego nastepuje auto-
matycznie podczas pracy z trybem niskiego
cisnienia.

® Uzycie $srodkdw myjacych jest dozwolone
wytgcznie wraz z nastepujgcym osprzetem.

6.2.1 Uzycie sSrodkéw myjacych z lanca st-
rumienia punktowego i szerokiego

Przetaczy¢ lance strumienia punktowego i szero-

kiego (rys. 10) na tryb niskiego cisnienia (n).

6.3 Uchwyt na pistolet / osprzet (rys. 7)

Aby urzgdzenie zajmowato mniej miejsca, pistolet
i osprzet mozna przechowywaé na przeznaczo-
nym do tego celu uchwycie.
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7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggna¢ wtyczke
z gniazdka.

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

e Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywaé zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzié
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac¢, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda.

7.2 Konserwacja

7.2.1 Kontrola filtra ssania wody

Aby unikng¢ zatkania urzadzenia i uszkodzenia
pompy nalezy okresowo kontrolowac filtr ssania.
Odkreci¢ od urzadzenia przytacze do weza
doptywu wody i wyczysci¢ pod biezaca woda
znajdujagce sie tam sito.

7.2.2 Dtugie postoje pompy elektrycznej

Jesli urzadzenie nie jest uzywane i znajduje sie
przez dtuzszy czas (ponad 3 miesigce) w pomies-
zczeniach, w ktérych istnieje niebezpieczenstwo
wystgpienia mrozu, zaleca sie napetnienie mas-
zyny srodkiem ochronnym przeciw zamarzaniu
($rodek podobny do tego, ktéry uzywany jest do
samochoddw).

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy
czas, w pompie elektrycznej powstajg osady
kamienia, ktére moga prowadzi¢ do probleméw z
uruchomieniem urzadzenia.

7.2.3 Czyszczenie dyszy (rys. 9)
W celu wyczyszczenia zapchanej dyszy nalezy
uzy¢ wchodzacy w sktad urzadzenia drut (A).

7.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typ urzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

® Numer identyfikacyjny urzgdzenia

®  Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opako-
wanie to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé
ponownie lub mozna przeznaczy¢ do powtor-
nego przerobu. Urzgdzenie oraz jego osprzet
sktadajg sie z r6znych rodzajéw materiatéw, jak
np. metal i tworzywa sztuczne. Uszkodzone ele-
menty urzadzenia prosze dostarczy¢ do punktu
zbiorczego surowcéw wtoérnych. Prosze poprosic
o informacje w sklepie specjalistycznym badz w
placéwce samorzadu lokalnego!

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywaé w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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10. Mozliwe przyczyny usterek

Usterka

Przyczyna

Sposodb usuniecia

Urzadzenie nie -

Brak elektrycznego napiecia w

Sprawdzi¢ bezpiecznik, prze-

wody.

Za duza dysza spustowa.

dziata. urzadzeniu. wod zasilania, wtyczke; w razie
koniecznosci zleci¢ wymiane
specjaliscie
- Przedtuzacz o zbyt matym Uzy¢ przedtuzaczy z wiekszym
przekroju, ewentualnie za dtugi przekrojem badz uzy¢ krétszego
przedtuzacz. przediuzacza.
- Napiecie znamionowe nizsze niz W razie koniecznosci skontaktowac
podana warto$¢ sie z przedsiebiorstwem energety-
cznym.
- Pompa zamarzta. Skontrolowaé, w razie koniecznosci
odtajac.
Silnik pracuje, - Zapchany filtr ssania wody. Wyczyscic filtr ssania wody. (Patrz
ale nie wytwarza 7.2.1)
cisnienia. - Zasysanie powietrza w doptywie Sprawdzi¢ waz doptywu i

potgczenia weza, w razie
koniecznosci wymienic.
Sprawdzi¢, w razie koniecznosci
wymienic.

Nieregularne -
ci$nienie robocze.

Zasysanie powietrza w doptywie
wody.

Sprawdzi¢ waz doptywu i
potaczenia weza, w razie
koniecznosci wymienic.

Anleitung_BT_HP_1435_SPK5.indb 20
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2002/96/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiorki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobdw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

-21-
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Gwarancja

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na wypadek wadliwosci
naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna obowigzywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub
przejecia urzadzenia przez klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidtowa konserwacja urzadzenia, zgodnie
z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. Odnosi si¢ to szczegdlnie do akumula-
toréw, na ktére udzielamy jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Panstwu rowniez uprawnienia gwarancyjne w ramach usta-
wowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju generalnego przedstawicie-
la handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrdcic sie

do odpowiedzialnego pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

-22-
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RUS

BHvMaHume - ANA YMeHbLUeHWUA OnacHOCTU NOJIy4YUTb TpaBMy NMPO4YTUTE PYKOBOACTBO MO aKcnayatauuu

WUcnonb3yiiTe cpepcTBa 3awWwuThl ciyxa. BosgeicTaure LWyma MOKET BbI3BaTb NOTEPIO ClyXa.

MCHOHb3yﬁTe 3alMTHbIe 04KU. BosHuKalowme Bo BpemaA pa6OTbI UCHKPbI UK Bblaenarumeca ns
yCTpOVICTBa 06JIOMKM, OMWJIKU U Mbl/b MOryT NOBpeUTb OpraHbl 3peHUA.

BH1MmaHWe! BbicOKOHaNopHble CTPyW MOTyT 6bITb ONACHBLIMW MPU UCMO/Ib30BaHWUU HE MO HA3HAYEHMIO. @
3anpellyeHo HanpaBATb CTPYIO Ha IIOAEN, IMBOTHBIX, BK/IKOYEHHOE 9/1EKTPOOGOPYAOBAHNE UM Ha
camo yCTPOMCTBO.

-23-
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A\ Buumanme!

Mpu Ucrnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cob6toaTb onpeaeeHHbIe NpaBmia TEXHUKK
6e30nacHOCTU 418 TOro, YTOObI M36eaTb
TpaBM U NpefoTBPaTHTb yLiep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoyMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO aKcnyaTaumm / ykasaHus no
TEeXHUKe 6e30MacHOCTU NOIHOCTbLID. XpaHuTe
WX B HAZ,EHHOM MecTe AJ1sl TOro, YToGbl UMETb
HEeo6X0AMMYI0 MHDOPMALMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecnv Bol faete yctpoicTso
APYrMM A8 MONb30BaHUSA, TO NMPUIOKKUTE K HEMY
9TO PYKOBOZCTBO MO 3KCN/yaTaumu / yrasaHus
1o TexHUKe 6e3onacHoOCcTU. Mbl He HeceMm
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTW 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpbIE GblaW NOAYYEHbI MW MPUYMHEHDI

B pe3y/ibtTaTte HecoGMIOAEHNA YRasaHUM

9TOr0 PYKOBOACTBA W YKa3aHWM MO TEXHUKE
6e30MnacHoOCTH.

1. YKazaHuAa no TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

COO0TBETCTBYIOLLME YKA3aHWA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTM HAaXOAATCA B NMPWUIOHEHHbIX
6potutopax!

/\ Buumatmue!

MpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30nNacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeboBaHuA.
Mpw HEBBLINOJIHEHWUM YKa3aHUi N0 TEXHWKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TPEGOBaHUM
BO3MOMHO MNOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHMWE NOMapa u/uam noayyeHve
cepbe3HbiX TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHusA
no TexHUKe 6e30MNacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA gNa Toro, 4To6bl 661710
BO3MOMXHO BOCMO/Ib30BaTbCA UMM B
6ynywem.
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2. CocTaB ycTpoMcTBa U cocTtaB
ynaKoBKHU

2.1 CocTaB ycTponcTBa (PUCYHKM 1-2)
PyKosaTtka

HKpennexne npuHapnexHocTen
MepeKntoyaTeb BKIYEHO-BbIK/IIOYEHO
MogknoyeHne nogeoaa BoAbl
OuncTUTEND BHICOKOTO faBieHUsA
Habenb nutanusa

YnnotHeHne

LLiTekep

MopaKAoYeHMe WnaHra BbICOKOro aBieHUs
Ha ycTpolicTee

10. EMKOCTb ANl O4MCTUTEIBHOIO CpeacTBa
11. TpaHCNOPTMPOBOUHbIE KONEca

12. MucTonet

13. LLTaHra ¢ TO4e4YHOM 1 LUIMPOKOW CTpyew
14. LUtaHra ¢ poTOpHbIM COM/IOM

15. LLnaHr BbICOKOro AaBneHus

©XONDOAWND =

A.TlpoBonoKa

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa

®  OTKpoWTe yNaKOBKY 1 BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

° YaanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKwe
npucnocob1eHnsA 3almTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHWW M TPAHCTNIOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).

MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHAANIERHOCTH
Ha Ha/IM4ne BO3HUKLLMX Npr
TPaHCMNOPTMPOBKE MOBPEHAEHWN.

® CoxpaHsiiiTe ynakoBKy Mo BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHWUA CPOKA rapaHTUMHbIX
06a3aTenbCTB.

BHumaHue!

YcTpoiicTBO U ynaKOBKa He ABJIAIOTCA
OETCKUMU UrpywKamu! 3anpewieHo aetam
urpaTb C NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTaMu,
nJIieHKaM1 U MeJIKMMU pgetanamu! OnacHocTb
3aH/1lo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOrNOTUTb MU MOrUGHYTH OT yAYLWbA!

®  OpurnHanbHOe PyKOBOACTBO Mo

SKCnayatauuum
® YKasaHuA No TeXHWKe 6e30MacHOCTH

28.09.11
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3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

OuunCTUTENb BBICOKOrO aB/ieHWsA NpeaHasHayeH
N8 IMYHOTO UCMO/b30BaHWA [J/151 O4UCTHM
BbICOKWM [laB/IEHNEM TPAHCMOPTHbIX CPEACTB,
MallWH, 34aHui, hacafoB U T. 4.

PaspeluaeTcs ncnosib3oBaTh YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHuem. Jlioboe
Apyroe, oTiMyaroLleecs OT 3TOro UCMNosib3oBaHue
CUYMUTAETCA HE COOTBETCTBYHOLLUM
npegHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbrarte TaKoro UCNosb30BaHusA yLlep6 uam
TpaBMbl no6oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nosb3oBaTesib U PaboTarLLMI C YCTPOMCTBOM, a
He ero Nu3rotoBuTe/b.

Y4TuTE, 4TO KOHCTPYKLMSA HALLIMX YCTPOMCTB
He npefHa3HayYeHa A1a UCNob30BaHNA

WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHoM obnactn. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06A3aTenbCcTBaM Npu UCMoJIb30BaHUM
YCTPOMCTBA B NPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHON
WM MHAYCTPUANbHOM 061aCcTH, a TaKKe B
NoAo6HOM AeATENIbHOCTH.

4. TexHU4YEeCKUE JaHHble

HanpseHne aneKTpoceTH: .......... 230B~50Ty
MoTPe6NEHNE MOLHOCTH: ..vveeeieeereene 2000 Bt
PacyeTHoe faBneHue: .............. 9,5 MMa (95 6ap)
Pa6ouyee paBnenue: ...... makc. 14 MMa (140 6ap)
Mpon3BoANTENBHOCTb

TPaHCMOPTUPOBKM: .......... 6 A/MUH
MakKc. faBnenve nogsogunmor Bogbl: .0,6 MlMa (6
6ap)

C 3aWMTHON USONALMEMN: ..eveeeeeeeeeeeeeeeeeeene /@l
BeC: i 7 Hr
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LWymbl ¥ BUGpauua
MapameTpsbl LYMOB 1 BUBPaLMK Bbln M3MEPEHbI
B COOTBETCTBUM C Hopmamun EN 60335-1.

YpoBeHb fasnenus Wwyma LpA ................ 77 ob(A)
HeonpegeneHHOCTb KpA ............................... 3nb
YpoBeHb MOWHOCTH WyMa Ly, oeveninnnes 94 nB(A)
HeonpeaeneHHOCTb K, wvivevieiiiiiiii, 3pb

Wcnonb3yiiTe 3aluUTy OpraHoB cryxa.
BospelicTBUe LyMa MOMET Bbi3BaTb MNOTEPIO
cnyxa.

CyMmapHoe 3Ha4YeHWe BeIM4MHbI BUGpaLmm
(cymma BEKTOPOB TpeX Hanpas/EHNIA)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM ¢ EN 60335-1.

OMMWCCUOHHBIN NOoKa3aTesib BUGpaLmm
a, < 2,5 m/ceK?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

OcTopoHo!

MpuBefeHHOE 3Ha4YEHWE IMUCCHM BUBPALA
M3MepEeHO CTaHAAPTHbIM METOAOM NPOBEAEHUSA
UCMbITaHUI, OHO MOMXET U3MEHATLCA

B 3aBMCHMOCTM OT BMAA M crocoba
MCNOIb30BaHMA 9NEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA
W B UCKJIIOYUTESIbHBIX CTyHasX npeBsbiaTb
YKa3aHHYI0 BEJIMYMHY.

anIBeﬂ,eHHoe 3Ha4eHne amnuccumn BM6paLl,VIVI
MOET 6bITb MCMOb30BaHO ANA CpaBHEHUA
OHOro aNeKTPHU4eCKOro MHCTpymMeHTa C Apyrum.

I'IpMBep,eHHoe 3Ha4eHne amnuccumn
BVI6paLl,MM MOET ObITb UCMO/Ib30BaHO Ansa
npe,qBapMTeanon OLEeHKN HeratuBHOro
B/IMAHUA.

CBepuTe o6pa3oBaHMe LWYMOB U BUGpaLUKU K
MUHUMYMY!

®  lMcnonb3syiTe ToNbKO 6€3yKOPU3HEHHO
paboTaroLme yCTponcTBa.

PerynapHo npoBoanTe TEXHUYECKoe
06CNyHMBAHME N O4YUCTKY YCTPOMCTBA.
Mpwu pa6oTe y4nTbIBaiTE OCOGEHHOCTH
Batwero ycTpovicTsa.

He nogBepraiTe yCTPOMCTBO Neperpyskxe.
Mpn Heo6XOAMMOCTHM fanTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO crneuuasmcTam.

OTKAtOYanTe YCTPOMCTBO, EC/IU Bbl €0 HE
ncnonb3yeTe.

McnonbsynTte nepyaTku.
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OcTaTo4Hble ONacHOCTHU

Jae B TOM cny4ae, ecnv Bbl ucnonb3ayete

OMUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIN UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUMU C NpeanucaH1em, To U Toraa

Bcerga octaeTcA MecTo A/ pucka. Hume

NpUBEeAEH CMUCOK OCTATO4YHbIX OMacHOCTeMH,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HACToALLEro

3/1IeKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHue Nnerkux, B TOM cnyyae ecam
He MCMOoJIb3yeTCsA COOTBETCTBYOLLMIA
pecnuparop.

2. TloBpeaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae eciv He
MCMO/b3YEeTCs COOTBETCTBYIOLWEE CPeCTBO
3awmThbl cayxa.

3. HapylieHunsa 340poBbA B pesysbrare
BO3[eVCTBUA BUOpaLMK Ha PyKY Npu
ANUTENIBHOM UCMONb30BaHWW YCTPOMCTBA
WUNn Npu HenpaswW/ibHOM NMOJIb30BaHUN U
HeHajexaulem TeXxHU4eCKOM yxoae.

5. Mepep BBOAOM B 3KCMNJlyaTauuio

5.1 MpaBuabHOE UCNOb30BaHUE YCTPOUCTBA

° QuUCTUTENb BLICOKOTO AaBnieHusa
HEe06X04MMO YCTAHOBUTb Ha POBHYHO,
HaZlEHHY0 NMOBEPXHOCTb.

®  [lpu KaxA0M BKAOYEHUU MALLWHbI
PeKoMeHAyeTCA COXPaHATb NpaBU/ibHOE
NOIOEHWNE: OfjHA PYKa Ha NUCTONETE,
BTOpasi pyKa Ha LUTaHre.

® HuKorga He HanpaBnsTe CTPYO BOAbI HA
9N1EKTPONPOBOAKY WU/IM MaLLMHY.

® Heb6onblasa HerepMeTU4HOCTb Hacoca
ABNAETCA HOPManbHOM. OTO NO3BONAET
n36eraTb NOBPEKAEHNA Hacoca, eCau
YCTPOWCTBO HE UCMOJb3YeTCS.

®  3anpeLyeHo UCMob30BaTb YCTPOMCTBO
B NMOMeLLeHUAX, B KOTOPbIX CyLLeCTByeT
0onacHoCTb B3pbiBa.

® Pabouvas Temneparypa Ao/IHa COCTaBAATb
oT +5 °C po + 60 °C.

® 3anpelLLeHo 3aKpblBaTb LUTOK UK
npon3BoAUTb USMEHEHUA Ha HEM U/IN Ha
pacnblnTeNIbHbIX HacaaKax.

* MotoLLas ycTaHOBKa BbICOKOro iaB/ieHus
paccuvTaHa Ha paboTy C XOJI0AHOM UK
Tennol Bogom (Makce. go 60°C), Boga
60/1ee BbICOKOM TeMneparypbl Bbi3blBaeT
NoBpeXAeHUs Hacoca.

® BcacbiBaemas BOAa He AOJIKHA UMETb
3arpssHeHWU, CoaepaTb NecoK Um
XUMUYECHME BellecTBa, KOTopble MOryT
YXYALUMTb paboTy yCTPOMCTBA M COKPaTUTL
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CPOK C/TyHObl.
5.2 MoHTam

5.2.1 MoHTax ycTpoiicTBa
Co6epuTe 04UCTUTESIb BLICOKOTO AaB/EHUS TaK,
KaK noKasaHo Ha pUCyHKax 2-6.

5.2.2 NMoacoepuHeHUe WiaHra gaqa noasoaa
BoAbl (puc. 1/4)

CoefMHWUTENbHDBIV 3N1EMEHT A8 NoABoAa BOAbI

(4) npepgHas3HaveH ANnA cTaHA4apTHbLIX CUCTEM

LUNAHIOBbIX My(dT. YCTAHOBUTE LLNAHTOBYIO

MydTy nogatoiero waaHra (@ MuH. 1/2%) Ha

COEAMHUTESbHbIV 31IEMEHT AN NOABOAA BOAbI

(4).

Mexay BoAONPOBOAHbLIM KPaHOM U
MOIOLLEN YCTAHOBKOM BbICOKOIO AaBeHUA
HeobXoAnMO BCTPOUTDL MpepbiBaTeb TPy6bi!
MpOKOHCYNBTUPYHTECH C BalLMM ClecapemM
CaHTEXHUKOM.

5.2.3 NopgcoeanHeHWe WNaHra BbICOKOro
AasneHusa (puc. 1-3; 5-6)
Ypanvte TpaHCNopTUPOBOYHOE
npeaoxpaHnUTeIbHOE NPUCNOCObIeHNe, KaK
NoKasaHo Ha PUCYHKE 5 C NOAKN0YEHUA LWIaHra
BbICOKOro gasneHus (9). lMogcoeamHuTe wnaHr
BbICOKOrO gasneHus (18) K nogcoeamnHeHUIo
LuaHra BbICOKOro AasneHuns (9) 1 K
NOAK/IYEHMIO Ha NUcToneTe pacnblantene (14).

5.2.4 YcTtaHOBHa Hacap K1 pacnbiautensa
Mepen ncnonbL3oBaHMEM O4YUCTUTENA BLICOKOTO
[aBNEHNA MOXHO YCTaHOBUTb OObIYHYIO LUTAHTY
WM WITaHTy C BpaLLaloLWMMCa COMNIoM (puc. 2).

LLITaHra ¢ TO4e4YHOM 1 LUIMPOKOM cTpyew (16)
MyTem BpaLLeHnA HacafK1 MOKHO 3MEHWUTL
TOYEYHYIO CTPYIO B MIOCKYIO (puC. 8).

LLITaHra ¢ BpaLyatowmmes consiom (17)
Mcnonb3aynTte ans oco6o TpyAHO yaanaemMbix
3arpA3HEHNI LWTaHry ¢ BpaLaloLLMMCA COMnJIoM
(17).
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5.2.5 dneKkTponogkaoyeHune (puc. 1)

° [lepepn nogKao4eHneM NposepbTe
COOTBETCTBME [laHHbIX Ha TUMOBOM Tab/INYKe
napameTpam 3/IeKTPOCETH.

®  BHumaTenbHo cneguTte nNpu UCMosib3oBaHUM
YOJIMHUTENbHBIX Kabesnel 3a TeM, YTOOb! OHU
6blM NpegHasHa4eHbl 418 UCNOJIb30BaHMsA
BHE MOMELLEHNI U UMENIN AOCTaTO4HOE
nonepeyHoe cevyeHue:
ot 18010 m: 1,5 Mm2
ot 10 go 30 m: 2,5 mm2

© BcraBbrte WTekKep (8) Kabena ceteBoro
nUTaHuns (6) B LUTEMNCENbHYIO PO3ETHY.

6. O6paLyeHne ¢ yCTPOMCTBOM

YCTPOMCTBO COCTOUT U3 LIe/IbHOTO y3na ¢
HacoCOM, 3aKPbITOro YyCTOMYMBBLIM K yAapam
KOprycoM. YCTPOMCTBO OCHALLEHO LUTOKOM U
NMACTOJIETOM C pyI-(OHTI-(Oﬁ Ana onTuMasibHoro
paboyero nonomeHus. Popma 1 ocHalleHue
YCTPOMCTBA COOTBETCTBYIOT AENCTBYHOLLMM
npegnMcaHnAam.

6.1 BBog B aKcnyaTtauuto

Mocne Toro, Kak MotoLLaa ycTaHOBKA BbICOKOrO
AasfieHns 6yaeT NoSHOCTLIO CobpaHa,
HEeoBX0AMMO NPoAeNaTh caeaytoLlee:

OTKpbITb Nogavy Boapl. Hawarb
npefoxXpaHUTEsIbHYIO KHOMKY a (puc. 2) Ha
nucToNeTe pacnbliMTeNe U NOTAHYTb CMYyCKOBOM
pbiyar b (puc. 2) Ha ceba gna Toro, YToobI
BbINYCTUTb HAXOAALLMIACA B yCTPOMCTBE BO3AYX.

BkntounTe ycTporcTBo. [11A aToro ycraHoBuTe
nepeKo4aTesib BKAHEHO-BbIK/IOHYEHO (pUC.
1/3) B nonomeHme «ON».

[nA BbIKNIOYEHUA OTMNYCTUTE CMYCKOBOM pblyar
(b), yCTPOMCTBO NEPEKIOUMTCA B PEKMM
oxumaaHuA. KaK ToNbKO Bbl HAaXMeTe CNyCKOBOM
pbiyar (b), 04MCTUTEND BBICOKOIO AABAEHMA
CHOBA BK/IIOYUTCA.

YT106bl NOIHOCTBIO BbIK/OYNTL OYUCTUTEND
BbICOKOrO AaB/E€HUSA, yCTAHOBUTE
nepeKyaTe /b BKIOYEHO-BbIKIOHYEHO (pUC.
1/3) B nonomexne «OFF».
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6.2 Ucnosb3oBaHMe MOIOLLUX CPEACTB

* 3anewTe B 6aK (10) coOOTBETCTBYIOLLEE
MotoLLee CPeacTBo.

* T[logmelumBaHWe MOKOLLEro cpeacTaa
npoun3BoanTCA aBTOMaTtn4eCKM B pexmnme
HWU3KOro gaB/ieHUA.

* KMcnonb3oBaHWe MOKLLETO
cpefcTBa foMyCKaeTCs TONIbKO Npuy
YCNOBUU NPUMEHEHUA CNEeayOLLNX
NPUHAANEHHOCTEN.

6.2.1 dKcnayarauuma ycTpoicTBa C MOKOLL UM
CpeAcTBOM CO LUTAHIOM C TOYEYHOMN U
LMPOKOI CcTpyeWn

YcTaHOBWTE LUTAHTY C TOYEYHOM U LUIMPOKOM

cTpye#t (puc. 10) B peunM HU3KOro AaBneHus (n).

6.3 KpenneHue nuctonera u
npuHapgexHocTel (puc. 7)

[na aKOHOMKWM MecTa BO BpPEMSA XpaHEeHMsA

nucToneTa U NPUHAANEKHOCTEN MX MOXHO

XpaHWTb B MPeAYyCMOTPEHHbIX A5 3TOr0

KpenneHusx.

7. O4nCTHa, Texo6CyRUBaHUe U
3aKa3 3anacHbIX getanemu

Mepep Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUITEKEP U3 PO3ETKU SNIEKTPOCETH.

7.1 Ounctra

* CopaepuTe 3aLlMTHbIE NPUCMNOCOGNEHUS,
BEHTU/IALMOHHBIE LLEN 1 KOPNyC ABUraTens
CBOGOAHbIMW HACKOJIbKO 3TO BO3MOHO OT
nblLIM 1 rpsasu. NpoTpuTe YyCTPOMCTBO YMCTOM
BETOLLbIO UM NPOAYITE CHATbIM BO3AYXOM
noA HU3KUM JaBeHUEM.

®  Mbl peKOMeHyeM OumLLAaTh YCTPOMUCTBO
cpasy noce KarAoro UCnosib30BaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMCTBO BIArKHOM
BETOLLbI C HEGObLIMM KOJIMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ucnonb3yiiTe cpeacTaa
[/151 OYUCTKU UM PacTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeauTb NIacTMacCOBble YacTH
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YTOObl BoAa He
ronana BOBHYTPb YCTPOMCTBA.
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7.2 TexHn4yecKoe o6C/yHUBaHHe 8. YTunusauua v BTopuyHas

n TH
7.2.1 NoBepKa ¢punbTpa BCcacbiBaHUA BOAbI epepa6° a

Mepuoanyeckn NnpoBepsiiTe BcacbiBaoLLuii
GUNBTP ANA NPpefoTBPALLEHUS 3aCOPEHMS,
KOTOPOE MOET NMOMeLLAaTh SKCrJyaTaLmm
Hacoca.

OTBUHTUTE COEAMHUTENBHYO MybTY A5 LNaHra
N8 noAayu BoAbl OT YCTPOMCTBA U OUUCTUTE MO
NPOTOYHOM BOAOM HaXoAAWMICA 3a HUM DUNBTP
Ha BXopje.

YCTpPOMCTBO HAXo0ANTCA B yNakoBKe A/1A
npeAoTBpaLLEeHUs NOBPEXAEHUI BO Bpems
TPaHCMNOPTMPOBKK. DTa yNaKoBKa ABAAETCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXET ObITb CHOBA
MCMNO/b30BaHa UM MOXET ObITb Hanpas/ieHa B
KpYroBopoT nepepaboTKM CbipbA. YCTPOMCTBO
1 ero NPUHaANEHHOCTH COCTOAT U3 Pas3/INYHbIX
maTtepuasioB, TaKUX KaK, HaNnpumep, MeTasin

u nnactmacc. Caasavte HeucnpaBHble

JeTtanu B MecTa yTuamsaunm ocoboro mycopa.
MHdbopmaumio Bbl MoXeTe nonyunTsb B
cneunannM3npoBaHHOM MarasuHe Uau B opraHax
MeCTHOro npasjeHus!

7.2.2 invTenbHbIY NPOCTOM 3/IeKTpOHacoca
Ecnun npegycMoTpeHbl AAnTeNIbHbIE MPOCTOU
MalmHbI (6onee 3-x MecALEeB) B NOMELLEHUU

C OMacHOCTbIO 3aMep3aHunA, PeKOMeHayeTcA
3ano/IHUTb MalLnHy aHTUhpPU3oM (CpeacTsa,
NMOXOXME Ha Te, KOTOPbIE UCNONb3YITCA ANA
TPaHCNOPTHbIX CPEACTB). 9. XpaHel-wle
Ecnu ycTpovicTBo fonroe Bpems He
MCMOoJ/Ib30BasIoCh, B 3/IEKTPOHAcCOCe 06pasytoTea
OT/IOEHMA N3BECTU, KOTOPbIE MOTYT Bbl3biBaTb
3aTpyAHEHWUs Npu MycKe.

XpaHuTe yCTPOMCTBO U Ero NPUHAANERHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HENOABEPHEHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYNHOM
ansa geten mecte. OnTuMasnibHas TeMneparypa
XpaHeHusa Haxoautea mexay 5 “C 1 30 °C.
XpaHuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT B OPUTrMHAIbHOM
yMNaKoBKe.

7.2.3 OuucTka conna (puc. 9)
[nA 04UCTKM 3aCOPEHHOrO Comnna UCMonbaynTe
NOCTaB/IEHHYIO B KOMIMJIEKTE NPOBOJIOKY (A).

7.3 3aKa3 3anacHbIX geTtanem:

Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanen Heo6XoAMMO
yKasaTb cieflylolne faHHbIe;

® TunycTporcTaa

* Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa

* Homep Heo6x0aMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyasnbHble LieHbl U MHPOPMaLmA HaXoAATCA Ha
CcTpaHuue www.isc-gmbh.info

-28-

Anleitung_BT_HP_1435_SPK5.indb 28 @ 28.09.11 19:36



®

RUS

10. Bo3MoHHbIe NPUYMHBI HEUCTIPABHOCTEN

HeucnpasHocTn

MpuunHa

YcTpaHeHue

YcTpoKncTBO He -

OTCYTCTBYET 3/1IEKTPUYECKOE

MpoBepkTe NpeAoXpaHUTEb,

paboTaeT, HO
[JaBneHue He -

3acopeH.
Bosgyx 3acacbiBaeTcsi B CUCTEMY

paboTaer. HanpsAMmeHue B yCTPOWCTBE. ceTeBOM Kabesb 1 LUTEKep U
NpY HEOGXOAMMOCTH MOpyYUTE
cneumanncTy 3aMeHUTb MX.
- C/MLWKOM MasieHbKOe nonepeyHoe McnonbayiiTte ya/MHUTE bHbIE
ceyeHue yaMHUTENBHOrO Ka6enn ¢ 60/bLIMM NONEPEYHbIM
Kabena Uan CAULWKOM AJIMHHBIN CeYeHWeM XKun unm 6onee
YASMHUTENbHBIV Kabesb. KOPOTKUWE YA/IMHUTENIbHbIE KaGesn.
- HanpseHue ceTu Huxe Mpu HEOBXOAMMOCTM CBAKMUTECH C
Tpebyemoro. npeanpuATUEM SHEProCHaGKEHHA.
- Hacoc 3amopoeH. MpoBepkTe, NpY HEO6XOAMMOCTH
pPa3Mopo3nTb.
[Opurartenb - ®unbTp BCackiBaHUA BOAbI Ounctute uUNLTP BCacbiBaHMA

Bogbl. (Cm.7.2.1)
MpoBepbTe NogaLWmit WaaHr u

yBENYMBaETCA. BCacbIBaHWA BOApbI. LUIAHrOBbIE COEAUHEHWSA, MPU
Heo6X0AUMOCTH NPOU3BEAUTE
3aMeHy.

- BbinycKatolas HacagaKa CMLLKOM MpoBepwuTb, NpY HEOGXOAUMOCTHU
6onbluas. 3aMEHUTD.

Honeb6aHus - B cuctemy BcacbiBaHWA BOAbI MpoBepksTe NogarLmii WaaHr 1

pa6oyero BCaCbIBaeTCA BO3aYX. LUAHrOBbIE COEAVHEHWS, MPU

[aBNeHus. Heo6X0AUMOCTH NPOU3BEAUTE

3ameHy.
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Tonbko anA ctpaH EC

3anpelLueHo BblGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObI4HbIM JOMALLHWUI MYyCOp.

CornacHo eBponercKom agnpexTree 2002/96/EG 06 MCNOb30BaHHbIX ANEKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HANpPaB/IATh HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A5 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - ansTepHaTMBa 0683ATENIbHOM OTChIJIKE YCTPOMCTBA HAa3az, U3I'OTOBUTESHO:
Bnapenew aneKTpryeCcKoro ycTporcTaa B ciyyae 3baBneHust OT CO6CTBEHHOCTU 065i3aH,B
KayecTBe a/ibTepHaTWBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEKALLEN YTUANSALMH.
MpuiwegLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb MEPeAaHO B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. STO He OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLIeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyL0BaHMIO JOMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMOMOIaTe/IbHbIM CPEACTBAaM, He COAEPHALLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTH.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyne B1abl pasMHOXKEHMA AOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JIMCTOB
NpoAYKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLIeHO NPON3BOAUTL TO/IbKO C OAHO3HA4YHOro
paspelienusa ISC GmbH.

CoxpaHseTcsi NpaBo Ha TEXHUYECKNE U3MEHEHWS

-30-
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FapaHTUIAHOE ypocToBEpeHue
[ny6oKoyBaraeMbli KIMEHT, INy6oKoyBaaeMasn KINeHTKa,

HayecTBo HalwmMx NPOAYKTOB NoABepPratTCca TLATeIbHOMY KOHTPOI0. ECin HeCcMOTpA Ha aTo Koraa-
60 BO3HUKHYT K HaLLeMy GOJ/IbLLIOMY COMaEHWIO HapyLLEeHWA B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl MPOCUM
Bac o6patuTbCs B Hally CyxOy cepBrca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIiHOM KapTe agpecy. Mbl
TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Baluun Bonpockl No TenedoHy, HoMep KOTOPOro npueeAeH Huxe. [na
npeabABAEHUA NMPETEH3UM N0 rapaHTUIMHOMY 06CNYHUBAHMIO AENCTBUTENBHO CeaytoLee:

1. HacTosAwme npasuia rapaHTUM peryinpyoT JONONHUTENbHBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUAHbIX
ycnyr. 9Tv rapaHTuiHble 06A3aTeNbCTBa He 3aTparnsaloT Ballum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
o6cnyuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yeayr ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTUWiHble yCayri pacnpoCcTpaHATCA TONbKO Ha HEUCNPABHOCTU, KOTOPbIE BO3HUKIIU B
pesynbTate HeAOCTaTKOB MaTtepuana uam npoLecca M3roToBEHNUA U NPeAyCMaTpUBatoT TOIBKO
yCTpaHeHWe 3TUX HEJOCTATKOB UM 3aMeHy YCTporcTBa. HeobXxoAMMO y4ecTb, HTO Halln
yCTpOWCTBA pa3paboTaHbl COrMAacHO NPeAnMcaHnaM A5 UCMOJIb30BaHUA B NMPOMbILLIEHHbIX,
peMeCNEHHbIX NN MHAYCTPUasbHbIX 061aCcTAX. FapaHTUIHBIN JOroBOp cHMTaETCA
HeAenCTBUTENbHBIM, EC/IU YCTPOMCTBO MCMO/Ib3YETCA B MPOMbILLIEHHbIX, PEMECIEHHbIX
WM MHAYCTPUANbHBIX LENAX, a TaKKe AN NOA06HOM feATeNbHOCTU. Halum rapaHTuiiHble
06A3aTenbCcTBa He pacnpoCTPaHATCA Ha NOBPEXAEHNA NPKU TPAHCMOPTUPOBKE, MOBPEHKAEHUA B
pesynsrare HecobAEHNA YKa3aHWM PYKOBOACTBA MO MOHTaXy WK B pesy/isTate NpoBeAeHHOM
HeHaa/1exalmM 06pasomM MHCTaNIALMK, HECOBIIOAEHMA YKa3aHi PyKOBOACTBA NO aKCriyaTaumm
(TaKMx KaK HanpumMep, NOAKJIIOYEHUE K CETU C HEHaAIEKaLLMM NapamMmeTPOM HanpAKeHs),
MCMONb3YEeTCA HENPaBW/BLHO MW HEHAZ/IeaLLMM 06pa3om (HanpumMep, neperpysKa ycTponcTsa
WJIM UCMONb30BaHWE He JOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HacaoK UK NPUHALIEKHOCTER), Npn
Heco6I0AEHNM NPaBKU TEXHUYECKOIo 06C/TyMBaHUA M TEXHUKKM 6€30MacHOCTU, MpW NonagaHum
NOCTOPOHHMX NPEMETOB B YCTPOMCTBO (TAKMX KaK HanpumMep: NeCoK, KaMHW UK Nblib), NPy
MCMONb30BaHUM CWJbl UM MOCTOPOHHUX BO3LENCTBUI (TaKMX KaK HanpumMep, NoBpexaeHns
B pe3y/ikTate nafieHuns), a Takxe npu o6bIY4HOM U3HOCE B pe3y/bTaTe UCMOob30BaHWA. OTO
OTHOCMUTCA MPEX e BCEro K aKKyMY/IATOPaM, Ha KOTOpbIe Mbl TEM HE MeHee JaeM rapaHTUNHbIN
CpOK Ha 12 mecAueB. [NpaBo Ha rapaHTUIMHOE 06CyHMBaHWE TePAET CUy, ecau Gbliu
OCYLLECTB/IEHbl BMELLATEIbCTBA B MHCTPYMEHT.

3. TapaHTUWHbIM CPOK COCTABNAET 2 rofa M HAYMHAETCA CO JHA NMOKYMKK YCTPOMCTBa. fapaHTuiHble
npasa Heo6X0AMMO NPEeSbABNATL A0 UCTEHEHUA CPOKa rapaHTUM B TEYEHUM [BYX HEAE/Ib Noc/ie
TOro KaKk ByaeT o6HapyKeHa HEMCNPaBHOCTb. 3aAB/IEHWA Ha FrapaHTUMHOE 0BCNYHUBaHWE
rocJsie UCTEYEHUA CPOKa rapaHTUK He NPUHUMALOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa yCTponcTBa He BefieT
K YAJIMHEHUIO CPOKa CNYHObI U C 3TUMM YCIyraMn He HAYMHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTun ans
YCTPOMCTBA W/IU YCTAHOBJ/IEHHbIX 3anacHbIxX AeTanen. ATo AeNCTBYET TaKKe B C/lyHae OKa3aHus
CEPBWCHbIX YCNYT N0 MECTY HAXOXAEHWA KAMEeHTa.

4. [na npepbsaBneHVA NPETEH3NI Ha rapaHTUIMHOe 06CYKUBaHWE BbILLINTE, NOXayncTa,
HeucnpasBHOe YCTPOMCTBO 6€3 oniaThl MOYTOBbLIX PACXO0B MO YKa3aHHOMY HUKe aApecy.
MPUNOHKUTE KBUTAHLMIO MOKYMKW B OPUTMHANE UK Nt060E Apyroe CBUAETENLCTBO O
COBEPLUEHHOW MOKYTKe C yKasaHHOM faTton. HeobxoanMo NoaToMy COXpaHaTb KacCoBbIM YeK
ana pokasatenbctsal MNowanyincra, onuwmMTe NPULMHY NPeAbABAAEMbIX MPETEH3UI KaK MOXKHO
TouYHee. Ecnu HencnpaBHOE YCTPOMCTBO NOAJIEHUT rapaHTUMHOMY OGCYHUBaHMUIO, TO Bbl
nosy4nTe He3ameaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE WM HOBOE YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co60oW pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKe YCTPaHWTb Npu onsiate 3aTtpat HencnpaBHOCTU
YCTPOWCTBA, KOTOPblE HE BXOAAT B 06EM rapaHTUMHbIX YCYT UK NPU UCTEYEHUU CPOKA rapaHTUm.
[nsa atoro Bam He06X0AMMO BbICNATb YCTPOMCTBO Ha afpec Hallel CnyHobl cepBuca.
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Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite din apa-
rat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

Avertisment! Jetul sub presiune poate fi periculos atunci cand nu este utilizat in mod adecvat. Nu
orientati jetul spre persoane, animale sau spre aparat.

-32-
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexatal!

A\ Avertisment!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-2)
Maner

Suport pentru auxiliari
intrerupator pornire/oprire
Racord alimentare apa

Aparat de curatat sub presiune
Cablu de alimentare

Garnitura

Stecher retea

Racord furtun de presiune

10. Recipient agent de curatare
11. Roti de transport

12. Pistol

18. Lance punctiforma/lata

14. Lance cu duza rotativa

15. Furtun de presiune

©CeNOO AWM~

A.Sarma
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2.2 Cuprinsul livrarii

¢ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

o Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Atentie!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Instructiuni de utilizare originale
¢ Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul de curatat sub presiune este prevazut

pentru utilizarea in domeniul privat la curatarea

vehiculelor, masinilor, cladirilor, fatadelor etc. cu
jet sub presiune.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

28.09.11
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4. Date tehnice

Tensiunea deretea: ..........cccceeeee. 230V ~50 Hz
Putere: ... 2000 W
Presiune nominala: .................. 9,5 MPa (95 bari)
Presiune de lucru: ...........max. 14 MPa (140 bari)
DEDbit: .o 6 I/min
max. Presiune alimentare apa: ... 0,6 MPa (6 bari)
Izolatie de protectie: ........c.ccoevveeirieiniiiennns I/Q
Greutate: ... 7 kg

Zgomote si vibratii
Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60335-1.

Nivelul presiunii sonore LpA ...................
Nesiguranta K , ...
Nivelul capacitatii sonore L,
Nesiguranta K, «.oooevnmieniiiiicc
Purtati protectie antifonica.

Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60335-1.

Valoarea de emisie a vibratiilor ah < 2,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.
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* Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.
®  Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartda masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarté protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune

5.1 Utilizarea corecta a aparatului

® Aparatul de curatat sub presiune trebuie am-
plasat pe o suprafata plana, sigura.

® La orice actionare a masinii se recomanda re-
spectarea pozitiei corecte de operare: 0 mana
pe pistol si cealalta pe lance.

® Jetul de apa nu are voie sa fie indreptat
niciodata spre cabluri electrice sau spre
masina.

® Pentru a evita deteriorarea pompei aflate
in repaus este normala o zona neetansa in
pompa.

® Masina nu poate fi folosita in nici un caz in
spatiile cu risc de explozie.

e Temperatura de lucru trebuie sa fie cuprinsa
intre +5 si +60 °C.

e Esteinterzisa instalarea de capace sau efec-
tuarea de modificari la lance sau la duzele de
stropire.

® Aparatul de curatare sub presiune este con-
ceput pentru utilizare cu apa rece sau calda
(max. 60 °C), temperaturile mai mari duc la
deteriorarea pompei.

® Apade alimentare trebuie sa fie curata, fara
continut de nisip sau de produse chimice
care pot duce la afectarea functionarii si pot
reduce durata de viata a maginii.
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5.2 Montarea:

5.2.1 Montarea aparatului
Montati aparatul de curatat sub presiune asa cum
este indicat in figurile 2-6.

5.2.2 Racord alimentare apa (Fig. 1/4)
Racordul pentru alimentare cu apa (4) este echi-
pat cu un element de racordare pentru sisteme
standard de cuplare a furtunurilor. Introduceti
cuplajul furtunului de alimentare (min. @ 1/2%) pe
racordul pentru alimentare cu apa (4).

intre robinetul de apa si aparatul de curatare sub
presiune trebuie montata o vana cu siber pentru
conducte! Consultati in acest sens instalatorul
sanitar.

5.2.3 Racordarea furtunului de inalta presi-
une (Fig. 1-3; 5-6)

Indepértati siguranta de transport a furtunului

de presiune (9), asa cum este indicat in figura 5.

Racordati furtunul de presiune (18) pe racordul

aparatului de curatat sub presiune (9) si pe racor-

dul pistolului de pulverizare (14).

5.2.4 Montarea accesoriilor pistolului

inainte de punerea in functiune a aparatului de
curéatat sub presiune pozitionati lancea normala
sau lancea cu duza rotativa pe pistolul de pulveri-
zare (Fig. 2).

Lancea punctiforma/lata (16)
Prin rotirea duzei jetul punctiform poate fi transfor-
mat in jet lat (Fig. 8).

Lance cu duza rotativa (17)
Folositi lancea cu duza rotativa (17) in special la
murdariri greu de indepartat.

5.2.5 Racordul electric (Fig. 1)

¢ Inainte de racordarea la reteaua electric
asigurati-va ca datele de pe placuta de identi-
ficare a maginii corespund cu cele ale retelei.

©  Aveti grija la utilizarea conductorilor prelungi-
tori ca acestia sa fie adecvati pentru exterior
si sa dispuna de o sectiune suficienta a fire-
lor:
1-10m: 1,5mm?
10-30m: 2,5mm?

® Racordati stecherul (8) cablului de retea (6) la
priza.
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6. Utilizarea

Masina este formata dintr-un modul cu o pompa,
care este acoperit cu o carcasa rezistenta la
socuri. Masina este echipatéa cu o lance si cu un
pistol cu maner confortabil pentru o pozitie optima
de lucru, a caror forma si echipare sunt conforme
cu prevederile in vigoare.

6.1 Punerea in functiune:

Dupa montarea completa a aparatului de curatat
sub presiune si realizarea tuturor racordurilor
puteti proceda dupa cum urmeaza:

Deschideti robinetul de alimentare cu apa. Pentru
eliberarea aerului din aparat apasati boltul de
siguranta a (Fig. 2) pe pistolul de pulverizare si
trageti inapoi levierul b (Fig. 2).

Porniti aparatul, pentru aceasta pozitionati
intrerupatorul de pornire / oprire (Fig. 1/3) pe
LON*.

Pentru oprire eliberati levierul pistolului (b), apa-
ratul comuta in regimul Stand-by. De indata ce
actionati levierul (b), aparatul de curatat sub pre-
siune porneste din nou.

Pentru a opri complet aparatul de curatat sub pre-
siune, pozitionati intrerupatorul de pornire/oprire
(Fig. 1/3) pe ,OFF*

6.2 Utilizarea agentului de curatare

°  Umpleti recipientul pentru agentul de curatare
(10) cu agentul de curatare corespunzator.

e inregimul de functionare la presiune joasa,
addugarea de agent de spalare se realizeaza
automat.

e Utilizarea de agent de curatare este permisa
numai cu urmatoarele accesorii.

6.2.1 Utilizarea agentului de curatare cu lan-
cea punctiforma/lata

Comutati lancea punctiforma/lata (Fig. 10) in mo-

dul de lucru cu presiune joasa (n).

6.3 Suport pistol/accesorii (Fig. 7)

Pentru pastrarea pistolului si a accesoriilor econo-
misind spatiu, acesta poate fi pastrat in suportul
special prevazut in acest sens.
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7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Tnaintea tuturor lucrarilor de curétire scoateti
stecherul din priza.

7.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-I cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sédpun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale apara-
tului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 Intretinere

7.2.1 Verificarea filtrului de suctiune a apei
Verificati periodic filtrul de suctiune pentru a evita
obturarile care pot periclita functionarea pompei.
Desurubati cuplajul de racordare pentru furtunul
de alimentare cu apa de pe aparat si curéatati sita
de admisie aflata in spatele acestuia folosind un
jet de apa.

7.2.2 Pauza indelungata a electropompei
Daca se prevede depozitarea indelungata a
masinii (peste 3 luni) in incaperi cu risc de inghet,
se recomanda umplerea masinii cu un antigel
(produs similar antigelului auto).

Daca aparatul nu a fost folosit un timp mai inde-
lungat, in electropompa apar depuneri de calc
care pot duce la dificultati la pornire.

7.2.3 Curatarea duzei (Fig. 9)
Pentru curatarea unei duze infundate folositi sar-
ma (A) livrata.
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7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

¢ Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info

8. Eliminare si reciclare

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate

fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Expediati componen-
tele defecte la centrele de colectare ale deseurilor
speciale. Interesati-va in acest sens in magazine-
le de specialitate sau la administratia comunala!

9. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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10. Cauze de oprire posibile

Deranjament de
functionare

Cauza

Remedieri

Aparatul nu -
functioneaza.

Nu exista tensiune electrica la apa-
rat.

Sectiunea conductorilor din cablul
prelungitor este prea mica respectiv
cablul prelungitor este prea lung.
Tensiunea de retea este sub valoa-
rea indicata.

Pompa este inghetata.

Controlati siguranta si cablul de
retea, eventual solicitati inlocuirea
acestora de catre personal de spe-
cialitate.

Utilizati cabluri prelungitoare cu o
sectiune mai mare a firelor respec-
tiv cabluri prelungitoare mai scurte.
Contactati eventual firma de ali-
mentare cu energie.

Se verifica, eventual se dezgheata.

Motorul -
functioneaza, insa
nu se genereaza -
presiune.

Filtrul de suctiune a apei este infun-
dat.

Aspirare de aer in alimentarea cu
apa.

Duza de evacuare este prea mare.

Se curata filtrul de suctiune a apei.
(vezi 7.2.1)

Verificati furtunul de alimentare

si imbinarile furtunurilor, eventual
nlocuiti-le.

Se verifica, eventual se inlocuieste.

Presiune de lucru -
neregulata.

Aspirare de aer n alimentarea cu
apa.

Verificati furtunul de alimentare
si imbinarile furtunurilor, eventual
nlocuiti-le.
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2002/96/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia national&, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, Tn cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisd numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

-38-
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®

Certificat de garantie
Stimate clientd, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu
va functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul
acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la nume-

rele de service mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de
urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile dum-
neavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material
sau de fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu
sunt prevazute pentru interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia
un contract de garantie atunci cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau in-
dustriale precum si pentru activitati similare. De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile
pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului, deteriorari datorate neluarii in conside-
rare a instructiunilor de montare sau datorita instaldrii necompetente, neludrii in considerare a
instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea falsa sau la un
curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau folosirea
uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si sigurantd, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau
praf), recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii),
precum si datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acu-
mulatoare, cu toate acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni. Pretentia de garantie se
pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

3. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doud saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuatéa la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

4. Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect
gratuit la adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de
cumparare datata. Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugdm sa desrieti
cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de
garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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MpegynpexaeHve - 3a HamasiABaHe Ha OMacHOCTTa OT HapaHsABaHe, NPoYeTeTe MHCTPYKLMATA 38
eKcnoarauys

HoceTte npeanasHo cpeacTBo 3a cayxa. BbageicTBMeTo Ha WwymMa MoXe Aa Npean3BrKa 3aryba Ha
cnyxa.

Hocete npeagnasHu o4yuna. Bb3HMKBawmTe no Bpeme Ha pa60Ta WUCKPU UK nsnusaujmte ot ypeaa
TPEeCKH!, CTPYHKKU U npax Mmorart ga gosejar 4o 3ary6a Ha 3peHune.

BHumanue! CTpyuTe nog BUCOKO HansaraHe morar ga 6baar onacHu Npu HenpasuaHa ynotpeba. He
HacoyBawTe CTPysATa KbM XOpa, HMBOTHU, BK/IIOYEHO €/IEKTPUHECKO 060pYABaHe MW KbM camus ypeg,

-40-
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/A Buumatnmue!

Mpw n3nonseaHeTo Ha ypeanTe Tpsabsa ce
cnasBat HAKOW NpefnasH1 MepKH, CBbP3aHu
¢ 6esonacHoCTTa, 3a fa ce NpeaoTBpaTAT
HapaHABaHWA 1 LWeTH. 3a LenTta BHUMaTeHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpe6a/
yKasaHuA 3a 6esonacHocT. MNaseTe ro gobpe,
3a fla pasnosarare ¢ MHpopmaLMaATa No BCAKO
Bpeme. B cnyyait, 4e TpAGBa Aa npepaseTte
ypeaa Ha Apyru avua, Monis, npeaanTe um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/yKkasaHus 3a
6e3onacHocT. H1e He noemame OTrOBOPHOCT
3a 3/10MO0JYKM UM LLETHU, KOUTO BB3HUKBAT
BC/IEAiCTBME Ha HECHOII0AABAHETO Ha ToBa
ynbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHoCT.

1. UHCTpYKLUMK 3a 6e3onacHoCT

COTBETHUTE MHCTPYKLMM 33 6E30MaCHOCT Lue
HamepuTe B NPUIOKEHATa 6pOLLYpA.

A\ Npepynpewpenne!

MpoueTeTe BCUYKM yKa3aHusA 3a
6€30NaCHOCT M MHCTPYKLMHU. TTponycKIUTe Npu
CnasBaHeTo Ha yHas3aHWATa 3a 6e30MacHOCT 1
MHCTPYKLMMTE MOraT A& UMAT KaTo nocaeaunLa
©IEKTPHUYECKM YAAP, NOMAP WU TEHRKM
HapaHsBaHus. CbXpaHeTe 3a B 6baele
BCMYKM YKa3aHUA 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKLMN.

2. OnucaHue Ha ypepa v o6em Ha
AOCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepa (wur. 1-2)

[pbxKa

[bpayn 3a npuHaaNEeRHOCTH
MpeBKAtoYBaTeN 3a BKIOYBAHE/M3K/IOYBaHE
M3Bog 3a 3axpaHBaLLma MapKy4
BopocTtpyiika

3axpaHBaly, Kaben

YnabTHUTEN

LLlencen

M3Bog 3a MapKyya 3a BUCOKO HasiAraHe Ha
ypesa

10. PesepBoap 3a noymcTaaly npenapar

11. TpaHcnopTHKW Konena

14. MucTonet

16. JlaHueTa 3a To4KOBa CTpyA/nIocKa CTpyA
17. NaHueTa ¢ poTopHa Al3a

18. MapKy4 3a BUCOKO HansaraHe

A.Ten

©CeNOO AWM~
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2.2 O6em Ha gocTaBKa

e (OTBOpeTe OnaKoBKaTa U BHUMaTE/IHO
u3BageTe ypeaa oT OnaKoBKara.

® OTcTpaHeTe ONaKOBBbYHWUA MaTeEpPUa KaKTo
1 ONaKoOBBbYHUTE/M TPAHCTIOPTHU OCUTYPOBKU
(aKo uma TakvBa).

e T[lpoBepeTe ganv 06emMbT Ha JOCTaBKa €
MbAEeH.

® T[lpoBepeTe ganv ypegbT u
npuHagnexHoCcTuTe HAMaT nospean ot
TpaHcnopTUpaHe.

® [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe ornaxkoBKara 10
M3THn4aHe Ha rapaHuMOHHUA CPOK.

BHumaHue!

YpeabT U ONaKOBBYHUAT MaTepuas He ca
AeTCKU urpadyku! fleua He 6uBa ga urpaat
C N1acTMacoBu TOPOUUYKU, HOSIMO MasIKK
petaiinu! CblecTByBa OnacHoOCT ga ru
rbTHaT U fa ce 3agywar!

®  OpuruHanHo ynbTBaHe 3a ynorpeta
®  YKasaHuA 3a TexHWKa Ha 6e30nacHoCT

3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

BopocTpyiikaTa e npegHasHayeHa 3a 61MToBa
yrnotpeba 3a NO4UCTBaHe Mo BUCOKO HansAraHe
Ha aBTOMOGWX, MaLLMHK, crpaaun, acagu v T.H.

MawwuHara Tpsa6sa ga ce n3nonssa camo no
npeaHasHavyeHneTo . Beaka no-HaTaTbLiHA
M3BbH TOBA yrnoTpe6a He e No nNpefHasHavYeHue.
3a npeau3BuKaHM OT TOBa LLETU UK
HapaHABaHMA OT BCAKaK®bB BUA OTFTOBOPHOCT
HOCM NOTPEBUTENSAT/OBCNYHBALLOTO /1L, a He
npoun3BOAUTENAT.

Mons, UmaiiTe npeaBua, Ye HaluTe ypeau
CbIMIaCHO NpeAHasHa4YeHUeTo cu He ca
NpPOU3BEAEHM 3a NPOMULL/IEH], 3aHaATYUICKA
WK MHAycTpuanHa ynotpeba. Hue He noemave
OTrOBOPHOCT, @Ko ypeabT ce M3Mon3ea B
NPOMMULLAEHU, 3aHAATYUIACKN MW MHAYCTPUAIHU
NPeAnpUATUSA, KAKTO U NPWU PaBHOCTOMHM
[EMHOCTW.
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4. TeXHUYECKU JaHHU

HanpeeHue Ha eneKTpuyecKara

MPEHA ...eeviiiiiiie e 230V ~50Hz
MOLLHOCT: .ot 2000 W
HomuHanHo HanAraxe: ..9,5 MPa (95 bar)

Pa6oTHo Hansraxe: ......... makc.14 MPa (140 bar)
LEOUT: .o 6 I/MUH.
MaKcvmanHo HanaraHe Ha

NOAABAHATA BOAA: ....vvvveeeeeeeennnnnes 0,6 MPa (6 bar)
MpeanasHa U30MALMA: ......eevveeereeeereenieeaneenns Il/@
TEOITI0: ettt 7 Kr

LUym u BUGpauusa
CTOMHOCTMTE 3a LWyM 1 BUBpaLma ca noayyeHu
cbrnacHo EN 60335-1.

HWBO Ha 3BYKOBO HanAraHe LpA ........... 77 dB (A)
Honeb6aHune KpA ............................................ 3dB
HvBO Ha 3ByKOBa MOWHOCT L, .oeee. 94 dB (A)
Hone6aHne K, ....coovevriiiiiciciccc 3dB

Hocerte 3awuTta 3a cnyxa.
BauanHueTo Ha wymMma Moxe Aa npuymHu 3ary6a
Ha cayxa.

O6LWMTE CTOMHOCTU Ha TPENTEHMA (BEKTOPHA
cyma Ha TpWTe NMOCOKM) NosyYeHu cbrnacHo EN
60335-1.

AonbnHUTEeNHa ApbHKa
CTOMHOCT Ha emMucHA Ha TpenTeHus a, < 2,5 m/c?
Konebanue K = 1,5 m/c?

BHumaHue!

MocouyeHaTta CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUGpaLMn
€ U3MepeHa No HOPMUPaH KOHTPOJIEH METOA, U B
3aBUCUMOCT OT Ha4yMHa, Mo KOWTO Ce U3mnon3sa
€/IEKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOXE Ja ce
NPOMEHS, a B U3KJIIOYUTESHU C/lyHau MOMe Aa
npesuLIaBa nocovyeHara CTOMHOCT.

MocoueHaTa CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUGpaLIMK
MOe [a ce U3Mo/3Ba 3a CpaBHeHWe Ha eauH
€/1eKTPUYECKU UHCTPYMEHT C Apyr.

MocoyeHaTta CTOMHOCT Ha U3TbYBaHM BVI6paLIMM
MOX¥e [a BCe MU3Mno/si3Ba CbLL0 3a Ha4aslHa
OUEeHKa Ha oTpuuartesiHO BJIAHUE.
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OrpaHuyete o6pa3yBaHETO Ha WyM U
BUGpauumATa 40 MUHUMYM!
®  MsnonsgaiTe camo 6e3ynpeyHo

(DYHKLMOHMpPaLUM ypeau.

* [logabprarite v NnoYnCTBaNTE ypeaa
peaoBHO.

e T[lpurogete Ha4nHa cn Ha paboTa cnpAMo
ypeaa.

He npetoBapsaiiTe ypega.

HoceTte ypepa npu He06X0AMMOCT 3a
npoBepKa.

MsKknioyBaviTe ypeaa, ako He ce U3nosn3ga.
HoceTte pbKasuupm.

OcTaTb4HU pUCKOBE

[opu ako o6ecnyBaTe TO3U €/IeKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbI1acHO NpeAnucaHuATa,

BUHaru cbLiecTByBaT OCTaTb4yHU

puckose. Morat ga Bb3HUKHAT C/iefHuUTe

OMacHOCTHU BbB Bpb3Ka C KOHCTPYKLMATA

M U3MbJIHEHUETO Ha TO3U €/IEKTPUYECKHU

MHCTPYMEHT:

1. YBperpaHe Ha 6enuTte opoboBe, aKo He ce
HOCH NOAXOAALLA 3alMTHA MacKa NpoTuB
npax.

2. YBpempaaHe Ha cnyxa, aKo He ce HOCH
NoAXoAsALLA CyX0Ba 3allmTa.

3. ¥YBpewpzaHusa Ha 34paBeTo, pesyaTupaLlm ot
BMOpaLMMTE BBPXY pbKaTa, ako ypeabT ce
13non3sa NPObKUTENHO BPEME U HE Cce
BOAM M NOAABPIA KAKTO TpAbBa.

5. Mpeau nycKaHe B eKcnioaTauus

5.1 MpaBuaHO U3nonsBaHe Ha ypeaa

* [locTaBeTe BOJOCTPyMKaTa BbPXy paBHa,
cTabuaHa NOBbPXHOCT.

* [lpu BcsKo 3aaelicTBaHe Ha ypeaa e
npenopbYMTENIHO fja cnassarte NpaBUHOTO
NoJsIoXeHWe 3a paboTa: efHaTa pbKa Ha
nucToNETA, @ Apyrata pbKa Ha naHueTara.

® HuKora He Haco4BawTe BogHaTa CTPyA KbM
€/IEKTPUYECKM MPOBOAHULM UM KbM ypeaa.

* [lpenopbYMTENHO € Nomnata Aa 6bae
JIEKO HEXepMETHYHa, 3a fie ce U3berHe
NOBPEHAAHETO 1 B USKJIIOYEHO NOJIOKEHME.

¢ [lpu HMKaKBK O6CTOATENCTBA HE
n3nonssanTe ypesa BbB B3PMBOONACHU
noMeLLeHUs.

e Pa6oTHarta Temneparypa Tpabsa ga 6bae
mexay +5 v + 60°C.

® He noKkpuBaviTe naHueTara uam
pa3npbCKBATE/IHUTE [I03U U He
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M3BbpLUBANATE MPOMEHM MO TAX.

® BopocTpyiiKkaTa e KOHCTpyMpaHa 3a paboTa
CbC CTYAEHA WM YMEPEHO ToMNs1a BoAa
(He noseue ot 60 °C). [Mpu no-BrcoKa
Temneparypa nomnara ce noBpexaa.

* BxogsAwara Boga He Tpsbsa fa 6bae
HUTO 3aMbPCEHa, HUTO a CbabpKa
NACHK UK XUMUYECKU NPOAYKTU, KOUTO
npe4yar Ha Ha4yMHa Ha pa60Ta n HamMmanasar
eHcnaoartauyMoHHUA HMBOT Ha ypeaa.

5.2 MoHTak

5.2.1 MoHTax Ha ypepa
MoHTWpaiTe BOJOCTPYMKaTa, KakTo e NoKa3aHo
Ha purypa 2-6.

5.2.2 U3Bop, 3a 3axpaHBalLUA MapKy4
(dpurypa 1/4)

M3BoabT 3a 3axpaHBalLMa MapKyd (4) e

o6opyfBaH CbC CbeJMHUTENIEH e/IEMEHT 3a

CTaHAAPTHU CUCTEMM 3a KYMJIYH3M 32 MapKy4K.

MbxHeTe KynayHra Ha 3axpaHBallma MapKy4

(MuH. @ 1/2“) B 3BOAA (4).

Meray BOAHMA KpaH 1 BOAOCTPYyMKaTta Tpsatsa
[a vMa MOHTUpPaH TpbbeH npexkbesad. O6bpHeTe
Ce KbM BOAONPOBOAEH TEXHUK.

5.2.3 U3Bop, 3a MapHy4a 3a BUCOKO HanAraHe
(¢purypa 1-3; 5-6)

OTcTpaHeTe TpaHcnopTHarta Tana oT ussoaa

3a MapKy4a 3a BUCOKO HansaraHe (9), KakTo e

noKasaHo Ha purypa 5. CeBbpreTe MapKyya

3a BUCOKO HandaraHe (18) Kbm 13BoAaa Ha

BOJOCTPYMKaTa (9) M KbM M3BOAA Ha NUCTONETa

(14).

5.2.4 MoHTUpaHe Ha HaKpanHULUTE Ha
nucronera

Mpean Aa BKAOYMTE BOAOCTPYMKATa, MOXETe

Ja noctasute 06MKHOBEHATAa laHueTa uam

naHueTaTa ¢ potopHa Atosa (purypa 2).

JlaHueTa 3a TO4KOBa CTPyA/LIMPOKa CTPYA
(16)

Ypes 3aBbpTaHe Ha Ato3aTa TouKoBarta CTpys ce
NPOMeHs B NaocKa cTpya (purypa 8).

JlaHueTa c poTtopHa ato3a (17)
Mpn MHOrO CUNIHM 3aMbPCABaHUA U3MNOI3BaNTE
naHueTaTa ¢ poTopHa atosa (17).
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5.2.5 CBbp3BaHe KbM e/IeKTpuYecKara
mpea (purypa 1)

° [lpeau fa BHAOYMTE ypeaa, nposepeTe Aanu
JaHHUTe Ha pabpuyHaTa TabeniKka oTroBapAT
Ha JaHHUTe Ha Mpexara.

e HKoraro uanonssare yaobHKUTENHN Kabenu,
npoBepeTe Aann Te ca NoAXOAALUM 3a
M3MN0A3BaHe Ha OTKPUTO M Aann uvar
[0CTaTb4YHO HaNpPeYHo CevYeHue Ha xunara:
1-10 m: 1,5 Mm?

10-30 m: 2,5 mm?

® [IbxHeTe wencena (8) Ha 3axpaHsalwua

Kaben (6) B KOHTaKTa.

6. O6cnyxBaHe

YpeabT ce CbCTOM OT KOHCTPYKTUBHA rpyna
C nomna, KOATO € NOKpUTa C yAapoyCTONYMB
Kopnyc. YpefbT e 060pyABaH C naHueTa u ¢
yAo6eH 3a xBallaHe NMCToNET 3a ONTUMAasHO
paboTHO NONOKEHUE, YMATO hopma U
obopyaBaHe OTroBapsiT Ha aKTyasIHUTe
npegnucaHua.

6.1 MyckaHe B eKcnioartauusa

Horato cTe MOHTMpanu BoAoCTpyMKaTa U3LsaIo 1
CTe U3MbJIHWAM BCUYKKN CBBP3BaHUA, MOXKETE Aa
U3BBbPLUNTE ClieAHUTE AENCTBUA:

OTBopeTe nogaBaHeTo Ha BogaTa. HatucHeTte
duKcupaluma 6ot ,a” (burypa 2) Ha nuctoneta
W ApbhHeTe Hasag aocTa b’ (durypa 2) , 3a ga
n3nese Bb3AyXbT OT ypeaa.

BrntoueTe ypeaa, Kato noctaBute
NpeBK/II0YBATESNSA 32 BR/IOUBAHE/M3K/IOUBaHE
(purypa 1/3) Ha nosuumsa ,ON*.

3a fa u3KkunTe ypeaa, ocsoboaete siocta (b).
YpeabT npemrHaBa B cTeHaban pexum. Cneg
KaTto 3agencTBare nocta (b), BofoCcTpyiKaTa ce
BKJ/1t04Ba OTHOBO.

3a [a USKYMTE BOAOCTPYMKATa HaMmbI/IHO,

nocTaBWTe NPEeBK/OYBaTENA 3a BK/IOYBaHe/
nskatoyBaHe (durypa 1/3) Ha nosumuyms ,,OFF*.
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6.2 UsnonssaHe Ha NoYMcTBaLY npenapar

® HanbnHeTe pesepsoapa 3a No4nCTBaLLnA
npenapart (10) CbC CbOTBETHWUSA MOYMCTBALL,
npenapar.

CmMecBaHeTo Ha NoYMCTBaLLMA Npenapat
Ce U3BbpLUBa aBTOMATUYHO NPU PEKMM Ha
paboTa C HUCKO HansiraHe.

MouncTBaWMAT Npenapar Moxe Aa

Ce U3non3sa camo CbC CbOTBETHUTE
NPUHAANEKHOCTH.

6.2.1 U3non3saHe Ha no4yucTBaLl npenapar
C NlaHueTarta 3a To4KoBa cTpyA/njiocKa
cTpyA
AKTVBMpanTe NaHueTara 3a To4KoBa CTpys/
nnocKa ctpysa (¢purypa 10) npu pexum Ha padoTa
C HUCKO Hansaraxe (n).

6.3 NMocTaBKkM 3a nucTonera/
npuHagnexHocTuTe (purypa 7)

3a fga He 3aemat MACTO NUCTONET BT U

npuHagNexxHoCTUTEe, MOXeTe Aa r' CbxpaHABaTte

B rpeABueHnTe 3a Lesita NoCTaBKU.

7. MNouncTtBaHe, NnogapbKKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTH

Mpean BCUYKM AEMHOCTUM MO NOYMCTBaHE
u3gbpneaniTe Wwencena.

7.1 MounucTteaHe

® [o Bb3MOMXKHOCT NoAAbPIKANTE 3aUTHUTE
YCTPOWCTBA, BEHTUIaLMOHHWUTE Npopesu

1 Kopryca Ha asurartens 6e3 npax u
3ambpcaBaHus. [ounctete ypeaa ¢ umMcta
Kbpna Win ro o6ayxamnTe cbC CrbCTeH
BBb34YyX NP HUCKO HanAraHe.
MNpenopbyBame Bu ga nouncrtearte ypega
[OMPEKTHO c/ef BCAKa ynoTpeba.
MouncTBariTe ypeaa pefoBHO C BnamHa
Kbpna v ManKo Kaaves canyH. He
13ros3BainTe NoYMCTBaLLM NpenapaTu

WM pa3TBOPUTENN; TE MOraT Aa pasagar
nsacTMacoBuTe HacTu No ypeaa.
BHuMaBaiTe 3a TOBa BbB BbTPELLHOCTTA Ha
ypeda fa He nonagHe Boaa.
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7.2 NoappbKa

7.2.1 NpoBepKa Ha BOAHUA CMYKaTesieH
dUnTHp

MpoBepsBariTe CMyTaKeNHUA GUNTBP

nepuoanyHoO, 3a Aa NpeaoTepaTuTe 3anyLlBaHus,

KOWTO MOrarT fa 3aTpyaHAT paboTara Ha nomnara.

PasBuiTe KynayHra Ha 3axpaHBalLmsa MapKy-

OT ypeja 1 NoYnCTETE PasnoIOHEHNA 0T3a/,

$hunTHp NoA Tevalla Boaa.

7.2.2 CbxpaHeHUe Ha eJleKTpuyecKara
nomnara 3a NpPoAb/IHHUTENIEH Nepuos
AKO CcTe npeasuanan NPOABAKUTENHU NEPUOSU
Ha CbXpaHeHue Ha ypeaa (noseye oT 3 meceLa)

B MOMELLEHMA, B KOMTO CbLLECTBYBa ONAaCHOCT
OT 3aMpb3BaHe, € NPenopbUYUTESHO fa HaneeTe
B ypeaa aHTUhpHU3Ha Te4YHOCT (NoAobHa Ha
aHTUHPUSHWUTE TEYHOCTH, KOUTO Ce U3MNoN3BaT
3a aBTOMOGMAUTE).

AKO ypefbT He e 61n u3nonssaH
NPOABAKUTENHO BPEME, B E/IeKTpUYecKaTa
nomna ce obpasysar BapOBMKOBU OT/1IaraHus,
KOWTO Morar fa 3aTpyAHAT CTapTUpaHeTo.

7.2.3 NounctBaHe Ha glo3arta (purypa 9)
3a fa nouyncTuTe 3anylleHa A3a, U3nonissanTe
pocTtaBeHaTa Ten (A).

7.3 NopbyKa Ha pe3epBHU YacCTU:

[Mpun nopbyKaTa Ha pe3epBHKU YacTu TpsAbBa Aa
ce rnoco4ar c/iefHUTe JaHHU:

e Tunypeg

ApTUKYNEeH HOMep Ha ypej
MaeHTnduKaumoHeH Homep Ha ypes,
Howmep Ha HeobxogumaTa pesepsHa 4yacT
AKTyanHu ueHu 1 MHGopMaLmA e OTKpUETE Ha
www.isc-gmbh.info
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8. UsBo3BaHe 1 nNoBTOpHa ynoTpe6a

YpesbT ce HamMupa B OMaKoBKa, 3a fa ce
NpefoTBPATAT LETH NPY TPAHCMNOPTUPAHETO.
Tasu onaKoBKa NpeaCcTaB/isBa CypoBUHa

1 cNlefloBaTe/IHO MOME Aa Ce MU3Mo3Ba
MOBTOPHO M/M @ Ce BbPHE KbM LiMKba 32
NoBTOpHA NPepaboTHa Ha CypoBUHUTE. YpeabT
W HErOBWTE YaCTM Ca CbCTABEHW OT Pa3/IUiHK
maTepuasiv, Kato Hanpumep MeTas v NaacTMacw.
MN3xBbprieTe AeheHTHUTE MOHTAMHM YacTu 3a
€K0/10roCbo6Pa3HO OTCTPaHABaHe HA OTPOBHM
otnagbuun. OcBefomeTe ce B cneuuanmampaH
marasuH Wiu B OBLUMHCHATa agMUHUCTpaLms!

9. CbxpaHeHue Ha CKnap,

CrnagupaiTte ypeaa v NnpuHag exHoOCTUTE My
Ha TbMHO, CyX0O MACTO, KbETO HAAMa OMacHOCT
OT 3amMpBb3BaHe W KOETO fa € HeJOCTbMHO

3a geua. OnTumanHarta Temneparypa Ha
cknagupare e mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBsalite
€/IEKTPUYECKUA MHCTPYMEHT B OpUrMHanHaTa My
OMnaKoBKa.

-45-
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10. Bb3MOMHM NPpUYMHK 3a NoBpeaun

MoBpepa MpuunHa OTcTpaHABaHe
YpenbT He pa6otn. | - Hsma eneKTpuyecko HanpereHne | - [NpoBepeTe npeanasuTens,
B ypega. 3axpaHBalLums Kaben v wencena.

Mpn HeobxoanMoCT Te TpAGBa Aa
Ce CMEHSAT OT TEXHUK.

- HanpeyHoTo ceyeHue Ha wunata - W3nonssante yabIKUTENHN
Ha yAbKUTENHWUA Kaben e MHOro KaGesn C No-rofIfAMO HaNpPe4Ho
MaJIKO WW YO BIUTENHUAT Kaben ceyeHue Ha wunara uim
€ MHOTO Ab/Tbr. M3MoN3BaMTE NO-KbC YABIKUTENEH
Kaben.
- 3axpaHBaLLoTO HanpexkeHue e nog | - [pr HEOBXOAMMOCT Ce CBBPIKETE C
3afafeHara CTOMHOCT. eNleKTpo3axpaHBallara KoMnaHus.
- lMomnarta e 3ampb3Hana. - [MpoBepeTe nomnara 1 npu
HeobXoAMMOCT i pa3mpaserTe.
[Osvratenat - BoaHuAT cMyKaTeneH GuaTbp e - MMouncTeTe BOAHWA CMyKaTesieH
paboTu, HO He 3anyLueH. dunTBP. (BUKTE 7.2.1)
ce obpasyBa - 3acMmyKBaHe Ha Bb3ayXx npu - lMpoBepeTe 3axpaHBaLiMA MapKyy
HansaraHe. rnozjasaHeTo Ha Boja. W CbeMHEHMATA HA MapKy4a 1 Npu
HEeoBXOAUMOCT MM CMEHETE.
- ManyckaTtenHarta Ato3a e MHOro - [MpoBeperte ato3ara n npu
ronsma. HEeo6XOAMMOCT A CMEHeTe.
HenocToAHHO - 3acMmyKBaHe Ha Bb3ayx npu - [MNpoBepeTe 3axpaHBaLLma MapKyy
paboTHO HansAraHe nosjasaHeTo Ha Boja. W CbeAMHEHUATA HA MapKyya 1 npu

HEeobX0AMMOCT MM CMEHeTe.

-46-
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3 ®

Camo 3a cTpaHu oT EC
He 13xsbpnsiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE NpK GUTOBUTE oTNaabuuml!

CbrnacHo EBponeiickata gnpektnsa 2002/96/EO 3a eNeKTPUYECKN 1 eNIeKTPOHHU CTapy ypeau v
npunaraHeTo B HaLMOHa/IHOTO NPaBo YNOTPEGEHNTE eNIEeKTPOMHCTPYMEHTH TpAGBA fa ce cboupat
OTAE/IHO 1 Aa ce JOCTaBAT 3a EKO/I0rMYHa NOBTOPHA ynoTpeba.

AJ'ITepHaTVIBa 3a peunKnmpaHe no oTHoLWeHWe Ha Npu3nBa 3a BpbllaHe:

CoGCTBEHUKBT Ha E/IEKTPOYpPea BMECTO BPbLLAHE afiTEPHATUBHO C LIS CbAENCTBUE € 3a4b/IHEH
Mo OTHOLLEHMWE Ha Lie1IeCboBPasHOTO OMNO/I30TBOPABAHE B C/lyYai Ha OTKa3 OT COGCTBEHOCT.
CrapunaT ypef 3a Lie/1Ta CblLL0 TaKa MOXe Aa Ce NPeaocTaBy B MyHKT 3a 06paTHO B3eMaHe, KbAeTo
ce U3BbpLLBA OTCTPaHABAHE MO CMUCH/1A Ha HaLMOHA/IHUTE 3aKOHW 3a CbBMPAHETO, M3BO3BAHETO,
CKNaAMPaHEeTo U PELMKIMPAHETO Ha oTnaabLu. ToBa He 3acsara NpUIOKEHUTE KbM CTapuTe ypeau
OTAE/IHN HaCTH OT NpuHaaIerHOCTUTEe U MOMOLLHKU CpeacTBa 6e3 €/1IeKTPNUYEeCKN KOMIMOHEHTKU.

MpeneyaTBaHeTo MW APYT BUA pa3MHOMaBaHe Ha AOKYMEHTaLUWA U CbNPOBOAUTENHU JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTUTE, CbLLO TaKa Ha 4acTu € JOMYyCTUMO CaMo C U3PUYHOTO cbinacue Ha iISC GmbH /MCK
vGX/.

3anaseHo e NPaBoTo 3a M3BbPLUBAHE HA TEXHUYECKU MPOMEHM

-47 -
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MapaHUUOHEH JOKYMEHT
YBamaeMu KJMEHTH,

HallMTe NPOAYKTM NOAJIEHAT Ha CTPOTr Ka4eCTBEH KOHTPOA. B ciayyal, ye BbNpeku ToBa B AajeH
MOMEHT TO3M ypea He paboTu 6e3ynpeyHo, M3Kassame ChaseHUeTo ¢ U Bu Monnm, aa ce o6bpHeTe
KbM HallaTa cepBu3Ha C/yx6a Ha MOCOYEHMA Ha Tasu rapaHuMoHHa KapTa agpec. C yaoBoacTeune
cMe Ha Balle pasnonoxeHve 1 no TenedboHa Ha nocoyeHus TenedoHeH HOMep B cepBu3a. 3a
npeaAsABaHETO Ha NpeTeHuMnTe No OTHOLWEeHMEe Ha rapaHumMaTa € B cuna ciegHoTo:

1. Teau rapaHUMOHHM YCNOBUA yperaaT AOMbHUTENHU rapaHLMOHHK YCayr. BawmTte 3aKOHHM
npaBsa nNpu HegoCTaTbLUM Ha NpecTauuaTa He GMBaT 3acerHaTu oT Tasu rapaHuus. Hawara
rapaHuMoHHa ycnyra e 6esnnartHa 3a Bac.

2. TapaHumoHHaTa ycayra ce pasnpocTupa U3KIIUYUTENHO BbPXY AedeKTH, KOUTO Ce AbMKaT Ha
fedeKTu B CypoBUHATA WM MPOU3BOACTBEHM AedEKTH U Ce OrpaHnyaBa Ao OTCTpaHABaHe Ha
Tesu gedeKTun, pecn. 40 NogmaHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHMMaHWe Ha TOBa, Ye HawmTe
ypeau CbrnacHo npefHasHa4eHUETO He Ca KOHCTPYMPaHK 3a NPOMUILLIEHa, 3aHasTYMICKa
WKW MHAYCTpuanHa ynotpeba. lapaHunoHeH JoroBop Npuy ToBa HE CE CKJII0YBA, Korato ypeabT
Ce M3rnon3sa B NPOMULLIEHU, 3aHAATYUICKU UM UHAYCTPUAIHU NPEANPUATUA, KaKTO U NpK
pPaBHOCTOMHMU Ha TaX AerHocTu. OT HalwaTta rapaHUma ce U3KJIHYBAT CbLLO TaKka AOMbJHUTENHU
YCANyru 3a TPAHCMOPTHM LLETH, WEeTU Nopaam He Cbo4aBaHe Ha yMbTBAHETO 3a MOHTaXa Uan
Bb3 OCHOBA Ha He NpeLuM3Ha MHCTasaums, He cbbogaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (Kato
Hanp. nopaau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO €/IEKTPUYECKO HaNPEeXeHNe Nau BUA TOK), rpyoum
WAN HEMOAXOAALLM 3a LenTa NpUAoHKeHus (KaTo Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa uaun usnonssaHe
Ha He NO3BOJIEHN MHCTPYMEHTHM 3a ynotpeba nam obopyasaHe), He cnasBaHe Ha pasnopeabuTe 3a
noaapbiKKa M 6€30MacHOCT, HaBAM3aHe Ha Yy au Tena B ypeaa (Kato Hanp. NACHK, KaMbHU Uau
npax), ynotpeba Ha cvia Uan Yyam Hamecu (KaTo Hamp. WeTK, NoyYeHn Ypes nagaHe) KakTo
1 nopaam o614anHoOTO M3xabsiBaHe Npw ynotpebara. ToBa Baxu No-crneLmasHo 3a akyMmynaTopu,
3a KOMTO BBbMNPEKU TOBA OCUrypsaBame rapaHuMoHeH CpoK oT 12 meceua. [NpaBoTo 3a rapaHumsa
M3TUYa, KOraTo no ypega Beye ca 61 U3BbpLUEHN HAMECH.

3. TapaHuMOHHMAT Nepuog e 2 roguHMU 1 3anoyea OT gaTtara Ha NoKynKa Ha ypega. lapaHuMoHHUTe
npasa TpabBa ga ce NpeasaBaT Npeau U3TnyaHe Ha rapaHLMOHHMA NepUoa B paMKUTE Ha ABe
ceaMuUN, Cnep KaTo cTe OTKpuan gedekTa. NpeaasaABaHETo Ha rapaHUMOHHUTE NpaBsa cneg
M3TUYaHEe Ha rapaHUMOHHKUA NEePUO, € U3KIIYEHO. lNonpaBKaTa nav nogMaHaTa Ha ypega He BOgu
[0 yAbAKaBaHe Ha rapaHUMOHHWUA NEePUOA, KaKTO 1 C Tasu yciyra 3a ypega Uam 3a eBeHTyasHu
MOHTUpPaHU PE3EPBHU YaCTU He 3anoyBa HOB rapaHLMOHEH Neprog,. ToBa BamM CbLL0 U Mpu
M3MN0/I3BaHe Ha CEPBU3HU YCAYrM Ha MACTO.

4. 3anpeasBaBaHeTo Ha BalleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOAs, UsnparteTe AedeKTHUA ypes Ha
nocoyeHus No-A0Ny agpec 6e3 3annallaHe Ha NoLeHCKa TaKca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B
OpUrMHaN AW Apyr yaocToBepsaBaLy, NOKynKaTa JOKYMeHT ¢ gata. Mons, 3atosa nasete gobpe
KacoBus 60H KaTo goKasartenctso! Mons, onuweTe HX NpuyMHaTa 3a pekiamaumaTa Bb3MOXKHO
Hal-To4HO. AKO AedeKTbT Ha ypeaa e BKJIKOUEH B HalllaTa rapaHuMoHHa yeayra, BegHara Lie
nosiy4ymTe obpaTtHO NonpasBeH Uan HOB ypes,.

Pas6upa ce, B 3amsHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO HA PA3XOAUTE HUE C YAOBOJICTBUE OTCTPaHSABAME CbLLO
1 fedeKTU Mo ypesa, KOMTO He ca WK BEeYe He ca BK/YEHU B 06XBaTa Ha rapaHuuaTa. 3a uenTa,
MOJISi, M3npaTeTe ypeaa Ha Halus agpec B cepBusa.
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Mpoeidoroinon - lNa ) peiwon Tou KivdUvou TpavpatiopoL diapdaote tnv Odnyia xpriong

Na xpnoipomnoleite wroacTideq. H emidpaon Tou BopUPoU UTTOPEL VA TIPOKAAETEL TNV ATIWAELA TNG
aKor|G.

Na popaTe OMWOSNTOTE TIPOCTATEVTIKA YUAALd. Ot oTitvOrpeg TIou SnuLoupyouvTal Katd TNV
epyacia fy Ta ekopevSoVICOUEVA KOUUATIA, poKavidla Kal OKOVEG UTTOPOUV VA TIPOKAAECOUV ATWAELA
™G Opaocng.

@]

Mpoooxn! Ot aktiveg UPNANQ THiEONG UITOPOUV VA KATACTOUV ETTKIVOUVEG OE TIEPITITWONG N OWOTNAG
xpnong. H aktiva dev ertpénetal va kateubuveTal Tpog Atopa, {wa, evepyod NAEKTPIKO EEOTIAIONO 1)
TIPOG TNV i8la TN cuoKeun.

-49 -
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A\ Npoooxn!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAVHATIONWY, VA TNEOVVTAL KAl

va AauBAvovTal OpLopEVa HETPA aohaAeiag.
AlaBdoTe yia 10 AOY0 QuUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Ynodeielg aodpaleiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yla va EXETE TIG TIANpodopieq
Tavta otn dudbeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeun og AAAQ AToua, SWOoTe Hadi Kal AUTEG
Tig Odnyieq xpriong / Yrnodei&elg aodpaieiag. Aev
avaAapfavoupe Kapia eubuvn yla atuyxnuata

1 BAGBEG TIOU 0dEIAOVTAL GE [N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xpriong kat Twv Yrodeifewv
aodaAeiag.

1. Ynoéei&elg aodpalieiag

Oa Bpeite TI¢ avaAloyeg untodeifelg aopaieiag
OTO €TIOVVATTTOUEVO PBIBALAPLO!

A Npoooxn!

AwaBaoTte 6Aeg TIG Yodei&elg aodaAeiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrioete

T1G Yrodei&elg acpaAeia kat Tig Odnyieg dev
anokAgiovtal NAeKTPOTANE(, TIupKAYLA KAUT)
ooBapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG Yodei&elg aodpaledig Kat Tig
0d8nyieg ya to péAAov.

2. Neprypadr] TNG CUCKEUNG Kal
cupTIapadisopeva

2.1 Neprypadn TnG cUoKeUNg (E1k. 1-2)
XelpoAapn
2TMpLyra ya agecoudp
ALaKOTITNG EVEpPYOTIOiNONG/amevepyoToinong
2Uvdeon Tapoxng vepou
KaBapiotripag uPnAng mieong
KaAwdio
Towouxa
BUoua ovvdeong e 1o diktuo
20vdeon cwAnva uPnAng tieong ot
ouoKeun

. Aoxeio kaBaploTikov

. Tpoxoi petadopdqg

. MoTtoA

. Noyxn AkTtiva Aerttry / mAaTid

. AN pE TIEPLOTPEPOUEVO UTTEK

. ZWANVag vYnAngq mieong

©CeNOO A LN~

A. Zupua
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2.2 Zupnapadidopeva

® AvoiEte TN ouokevaaia Kat BydAte
TIPOCEKTIKA TN OUCKEUN).

®  ATOMAKPUVTE TA UAKA CUOKEVAOIAG
KaObwg Kal Ta CUCTNHATA TIPOCTACIAg TNG
ouokeuaoiag / Letadopdg (EAv UTIAPXOUV).
EAEyETe eav eival TTAN)peG TO TIEPLEXOUEVO.
EAEyEte T ouokeun kal Ta agooudp ya
evdexoOueveg (nULEG ard TN petadopd.

®  ®uAdagte TN ouokevaaia av yivetat HEXPL TNV
Apodo NG MPoBeTuALg TNG EYyUNONG.

MNpoocoxn!

H ouokeun kat Ta VAIkd cuckevaciag Sev
eivat mavidia! Ta madia dev emrpEneTal
va Ttaiouv pe TIAACTIKEG CAKOUAEG,
TAQOTIKEG LEMPBPAVEG KaL MIKpOAVTIKEipEVA!
Yoiotaral kivbuvog katarmoong kat
aocopuiiag!

* [pwtdtuneg Odnyieg xpnong
*  Ymodeielg aopaAeiag

3. ZwoTn XpMon

H ouokeur] kaBaptopov pe uPnA) Tieon
TpoopICeTal Yla TNV ISIWTIKT Xprion, yid
KaBaPLoPO AUTOKIVITWYV, UNXAVWY, KTIpiwY,
TPOCOWEWV KATI.

H pnxavn emutpenetal va xpnotgoromeei povo
Yla TOV OKOTIO Yla TOV oTtoio Tipoopiletal. Kabe
Tépav TOUTOU Xprion eV avTarokpievial oTo
oKOTIO Yla Tov ortoio Tipoopiletal. Ma BAARES
TIou odeilovTal oe TIapopoLa Xprion i ya
TPAUMATIONOUG TIAVTOG eidoug euBuvetal o
XPMONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVAOTNAG.

MapakaAoUe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev poopidovTatl kat Sev €xouv
KATAOKEVAOTEL YLO ETIAYYEALATIKT), BLOTEXVIKN
N Blopnxavikn xenon. Aev avaAauBdvoupe
€yyunon og TepInTwon Katd TV oroia n
OUOKEUT XPNOLUOTIOmONKE og ouvepyeia,
Bloteyvieg 1 otn Blopnyavia ri oe epyacieq
TIAPOOLEG UE AUTEG.

28.09.11 19:37



4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon SIKTUOU: .............
Amtoppodnon loxvog: ..

MPOPBAETIOUEVN THEDN: ... 9,5 MPa (95 bar)
MNieon Aertoupyiag: ........... pEY. 14 MPa (140 bar)
MeTahEPOUEVN TIOGOTNTA: .. 6 I/min
Mey. Mieomn apoxng vepou: ....... 0,6 MPa (6 bar)
Mg TIPOOTATEUTIKY] HOVWOT): evvveeneieeeieeeenne Il/@
BAPOG: i 7 kg

©o6pupog kat SoVoELg
O1 TiEG BopuPwV kat Sovrioewv SlamoTwonKav
oupdwva pe To poTuro EN 60335-1.

ZTAOUN NXNTKNAG THEONG L, v 77 dB(A)
ABEBALOTNTAK |, oo 3dB
2TABUN NXNTIKAG LOXVOG Ly v 94 dB(A)
ABEBAOTNTA K s oo 3dB

Na xpnolporoleite nxomnpootacia.
H emidpaom BopuPou uropei va €xeL oav
OUVETIELA TNV ATIWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIHES TAAAVTWOEWV (OUVOAO
SlOVUOUATWY TPUWV KATEVBUVOEWYV) CUNDWVA HE
To TipdTUTIO EN 60335-1.

Ekrourm dovrioewy a, < 2,5 m/s?
ABepaidtnta K= 1,5 m/s?

Npocoxn!

H avagpepopevn tiur petadoong dévnong
HeTPNONKe BAoel TuTIOTIOMMEVNG HEBOSOU
€AEYXOU Kal UTtopel va petapAnOei | kal oe
€EAIPETIKES TIEPUTTWOELG VA KUPAIVETAL AVW TNG
avapePOeVNG TIUNG, avaAoya aro Tov TPOTIo
XPNoNG Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou.

H avagpepopevn petddoon dov onewv propei
va xpnotuoromOei Kat yia oUykptomn pe aAAo
NAEKTPIKO epYaAAEio.

H avagpepopevn tiur petadoong dévnong
Hrtopei €Miong va XPnotHoTomeei Kal yLa apyIKn
€KTiunon g €kBeong.
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MNeplopiote TNV dnpiovpyia BopuBou kat TIg

dovnioelg oto eAdayioro!

® Na XpnOoOTIOLEITE LOVO CUCKEVEG OE Aoy
KataoTaon.

° Na ouvtnpeite Kal va KaBapifeTe TAKTIKA TN
oUKOELN.

* NamnpooapuoleTe OTN CUOKEUN TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® [pocgte va unv umepPopTWVETE TN
OUOKEUN.

* AdrioTe TN CUOKEUN VEEXOUEVWG VA
eheyxOei amod edIko TeXVITN.

® Na amevepyoTtoLeiTe T CUOKEUT 6TaV Sev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na ¢dopdate yavria.

YroAeropevol kivéuvol

AKOUN Kal € TIEPITTWON CWOTNG Kal

KOAVOVIKNG XP1}oNG auToU TOU NAEKTPIKOU

gpyaleiov, upicTavral TaAvta opioEVOL

umtoAewmopevol kivéuvol. Ot akéAovbot

KivSuvol uropouv va tapoucLacTouV

avaloya pEe To €i60G KATACKEUNG Kal TO

MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYaAEiou:

1. BAdBeq mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOINB0UV KATAAANAEG HACKES
TPOOoTACiag arod oKov.

2. BAd&Beg g akong, edv dev xpnolporoloel
KATAAANAN nxompooTaciag.

3. BAdBeg Tng vyeiag mou mpokaAovvTal arnod
S0V oELg XepLoU-Bpaxiova, AV N CUCKEUT
XPNOoLoronbeil yia HeyaAlTEPO XPOVIKO
Slaotnua ry dev tpeital kat dev cuvnpeitat
owoTA.

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

5 1 ZwoTn Xprion TNG GUCKEUNG
H ouokeur| kaBaptopov pe uPnA Tieon
TIPETIEL VA TOTIOOETNOEL O€ eTMESN, AOPAAT
empavela.

® [lavtote dTaV XPNOLUOTIOLEITE TN UNXaVH
TIPETEL VA GPOVTICETE YIa TN GWOTY) OTAON
XEPLOPOU: €va XEPL OTO TIOTOAL KAl TO
SeUTEPO OTN AOYXT.

® H aktiva Tou vepoU va un KateubuveTal oTe
0€ NAEKTPIKOUG aywyoug 1 TN UNxXavr.

* Ta va aropeuyBei pia BAARN TNg avTtAiag
KATA TNV AKLVNTomoinon, eival GUGLOAOYIKT|
Mia pndapuvny Slappor Tng avtAiag.

® Mg kavéva TpoTo dev ETUTPEMETAL VA
XPNOLOTIOLEITAL 1] UNXAVY) OE XWPOUG OTIOU
voioTtaral kivduvog Ekpnéng.
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* H Beppokpacia epyaciag va KupaiveTat
HEeTa&L +5 kat +60°C.

®  Na punv TorofeTovvTal KAAUUHATA Kal va
HNV eKTEAOUVTAL TPOTIOTIOW|OELG 0TN AdyXN N
OTA UTEK TNG MNXAVNAG.

° O kabaplotripag vPnAngq tieong mpoopiletalt
yla Aettoupyia pe kpUo 1y eAadppd Bepud
vepd (HAguoup pexpt 60°C). WnAotepeg
Beppokpacieg odnyouv oe PAAPeG oV
avTAia.

® To eloepyOpeEVO vePS SeV ETUTPETIETAL
oUTE VA TIEPLEXEL PUTTOUG, A0 OUTE
XNHIKA TIpoidvTa ov Ba propovoav va
mnapepnodioouv n Aettoupyia Tng avtAiag
Ka va EAATTWOoOoUV TN Stapkela {wng tg.

5.2. ZuvappoAdynon:

5.2.1 ZuvapHOAGYNON GUCKEUTNG
ZUVAPUOAOYNOTE TN CUCKEUT) KABAPLOUOU [E
uWNnAn Tieon oTwg daiveTal oTNV elKovVa 2-6.

5.2.2 TYvdeon mapoxrg vePOU (eik. 1/4)

H ouvdeon yla tnv rtapoxn} vepou (4) eival
€EOMALOEVN e CUVOEDO YIa CUOTNATA
ouvdeong owArvVwyv. BaAte tn {evén Tou cwAnva
TIapoxnG vepou (eAdxiotn @ 1/2) oto onpeio
ouvdeONG TNG TIAPOXNG VEPOU (4).

MeTa&l tng Bpuong Tou vepou Kat Tou
Kabaplotrpa YnAng mieong mpETeL va £xel
ToToBeTNOEel SlakoTng! PwtrioTte TOV USPAUAIKO
oag.

5.2.3 ZUvdeon Tou cwANRvVa uYPnAng mieong
(ek. 1-3;5-6)

Adaipéote TV acddAela petadopdg aro

N oUVSEON Yla ToV CWANvVa UPnAnq ttieong

(9) onwg Paivetal otnv ekdva 5. ZuvdEate

T0 oWARvVa uWnAng Tieong (18) oto onpeio

ouvdeoNg Tou KaBaploTrpa VWNANG Tieong (9)

KOl 0TO ONeio oUVSEDNG TOU TILOTOALOU (14).

5.2.4 ZuvappoAdynoT TwV TIOTOALWV
Mpv TN Xprion TNG CUOKELNG KABapLopoU e
UYNAY) TIEEOT) UTTOPEITE VA TOTIOBETT|OETE EiTE
TNV KAVOVIKT) AGyXn, €ite TN AOYyXn €ite TO
TIEPLOTPEDOUEVO UTIEK (EIK. 2).

Aoyyxn Aktiva Aermttr) / mAatia (16)

Me TeploTpodr) TOU UIEK Uropeite va
METABAAETE TNV aKTiva artd AETTr) o€ TAATIA
(ewx. 8).
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Aoyxn pe eplotTpedOpevo prek (17)
lMa emipoveg akabapoieg va XPNOLUOTIOLETE TN
AOYXN ME TIEPLOTPEDOMEVO UTtEK (17).

5.2.5 HAekTpIkr) cuvdeon (eik. 1)

® [lpw tn oVVSeOT OLYOUPEUTEITE TTWG TA
OTOlXEla OTNV ETIKETA TNG CUCKEUNG
OUHPWVOLV LE TA OTOLXEIR TOU SIKTUOU.

°  Katd mn xprion MmaAavTedag va TipooEXETE
va eivat KataAAnAn yla xprion oto Unabpo
Kal va SLaBETEL ETTAPKT) SIATOUN AYWYWV.
1-10m: 1,5mm?
10-30m: 2,5mm?

* BdAte 0 d1q (8) TOU KOAWSIOUL (6) OTNV
npica.

6. Xelplopog

H pnxavn arnoteAeital arno pia povada pe pia
AVTAIQ, KAAUPPEVT HE KEAUPOG aVvOEKTIKO OE
Kpovuoelg. H unxavr Slabétet pia Adyxn kat
€Va TIIOTOAL pe Aafr] Yla va 0ag ETITPETEL TN
owoTn B€on epyaoiag, n popdr) Tng omoiag
AVTATIOKPIVETAL OTIG LOXVOUOEG SLATAEELG.

6.1 ©@¢on oe AetToupyia:

‘Otav oUVaPUOAOYNOETE TIAN)PWG TOV
Kabaplotpa WnANg mieong kal EXETE KAVEL OAEG
TIq oUVSETELG, akoAouBnoTe Ta eENg Pripata:

Avolypa Tng mapoxng vepou MiEote Twpa To
HOXAO aoddAilong a (eiK. 2) 0TO WEKAOTIKO
TILOTOAL Kal TPaPn&Te Tn okavddAn b (eik. 2)
TIPOG TaA Tow, Yla va Sladuyel 0 agpag ano
OUOKEUN.

Evepyorojote tn cuokeun Badovtag Tov
SlaKOTITN EvepyoTIoinoNg/arnevepyoroinong (eK.
1/3) otn 6¢on ,,ON*.

Ma va amevepyotomoete T unxavr, adprjote
eAelBepn TN okavsdaAn (b), n cuckeur) aAAAlel
oTn Aettoupyia etolpotTnTag (Stand-by). MOAG
XelploTeite TN okavodAn (b), emavaiettouvpyei o
Kabaplotpag YnAng mieong.

lMa va arevepyoTomoeTe TMANPWS ToV
Kabaplotpa WnANg mieong, BAATE TOV SLAKOTITN
gvepyortoinong/amnevepyornoinong (ew. 1/3) otn
6¢on ,OFF“.
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6 2 Xp1fon anoppuTIavIIKWV
lepiote o Soxeio yla anoppunavtikd (10) pe
TO avAAoyo KaBapLoTIKO UAIKO.

* Hmnpoobeon Tou anoppumavTikov yivetal
AUTOMATA OTN AEITOUPYIa XAUNANG TEONG.

® H xpron anoppumavTikov eMTpENeTal LOVO
Ue Ta akéAouba eEaptrpata.

6.2.1 Xprjon amoppumtavTtikoU e Adyxn He
aktiva pkpn / mAatia

Evepyomomote tn Adyxn pe aktiva Aertr) /

TAaTLa (k. 10) og Aettoupyia xapnAng mieong

(n).

6.3 ZTEPEWON TOTOALOU/EEAPTNHATWYV
(ek.7)

lMa e€olkovopunomn xwpou otn GUAAEN Tou

TILOTOALOU Kal TwV a&EcoUdp Propeite va To/1a

KPEWAOCETE OTO OTNPLYHA TIOU TIpoopileTal yia To

OKOTIO QUTO.

7. Ka@apiopog, cuvtipnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWYV

Mpuv amd 6Aeg TIq epyacieg TOMOBETNONG Va
Byddete o dIg amd v Tpida

7 1 KaBapiopog
Na kpatdte 600 1110 EAeVUBEP ATIO OKOVN
Kat akabapoieq yivetal Ta cuoTripata
TIpooTasCiag, TIG OXLOUES EEAEPIOUOU KAl TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTTI(ETE TN CUOKEUT)
Ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To e
TIETIEIOUEVO AEPA OE XAUNAT TTiEDT).

®  JyvioToUuE va kabapilete Tn ouoKeLN
AUEOWG HETA amo KABe Xprion.

*  Na kabapileTe T CUOKEUT) TAKTIKA HE EVa
VWO Ttavi kat Alyo paAakd oarouvt. Mn
XPNOolloTIoleiTe KABAPLOTIKA 1} SIAAUTEG,
ylati Sev aToKAEIETAL VA KATACTPEWYOUV TNV
emipdavela g ouokeung. Npoog€te va unv
TIePAOEL VEPO OTO ECWTEPLKO TNG CUOKEUN|G.
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7.2 Zuvtipnon

7.2.1"EAeyxog Tou piAtpou avappodpnong
TOU vEPOU
Na eAéyxete katd daoTtripata To Gitpo
avappodnoNg WoTe va armopevyovTal
evdexoueveg anodpa&elg ov Ba propovoav va
ATIOTEAEOOUV KivOUVO Yla TNV avTAia.
ZeBdwoTte N (VEN YLa TOV WA VA TIAPOXTG
TOU VEPOU aTtd TN CUCKELT] KAl KaBapioTe TN
orta Tov BpiokeTat amnod Tiow e TPEXOUUEVO
VePO.

7.2.2 MeyaAUtepng diapkelag sStactrpata
€KTOG AelToupyiag

Edv mpoBAénetal pia mavon tng Aettoupyiag

Yla HEYAAUTEPO XPOVIKO SLIAoTNHA (TTAVW ATt

3 UNVeg) o XWPOUG 0TOUG oTtoioug udioTatat

Kivduvog BepokpacLV KATW ard To Undev,

OUVIOTATAL VA CUMTTANPWOETE 0TI MNXAVY

Kal avTIWUKTIKO VAIKS (TTapOOLO [E aUTO TIOU

XPNOLOTIoLEITAL YIa TA AUTOKIVNTA).

Edv ev xpnotormomnbei n cuokeun yla
MEYaAUTEPO XPOoVIKS SldoTnua, SnpoupyouvTal
arofépata aAdTwy TIou EVOEXOUEVWS Ba
SUOKOAEWPOUV TNV EMOUEVN EKKIVNON.

7.2.3 Kabapilopog pmek (€1k. 9)
Ma va kaBapioete €va BouAwpevo akpoduolo va
XPNOLHOTIOLEITE TO CUMTIAPASIEOUEVO CUPUA (A)

7.3 NMapayyeAia avTaAAGKTIKWYV:

Katd v mapayyeAia avTaAAGKTIKWV va
avadépete Ta eENG:

® TUmMOg TNG CUOKEUNG

*  ApBuodg eidoug TNG CUOKEUNG

®  AplBudg TAUTIONG TNG CUOKEUNG

®  AplBuOG avTAAAOKTIKOU

Oa Bpeite TIG LOXVOUOEG TIHEG KAl TIANPpodOopieq
oTnV loTooeAida www.isc-gmbh.info
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8. AlaBeon ota amoppippara Kat
EMAVAXPNOLLOTIOINGoN

H ouokeun BpiokeTtal o pia cuokeuaoia Pog
arnoduyn NUWV Katd ™ petadopd Auti n
ouokeuaoia aroteAeital anod nMPwTteg VAEG

Kal €ToL UTopel va emavaypnolporomeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta e§aptmpatd mg
aroteAovvTal anod Sladopa VAKA, OTIwG TT.X.
METAANO Kal TIAAOTIKA UAIKA. Na rtapadidete ta
EAATTWHATIKA €EQPTAHATA O KEVTPA CUAAOYNG
E0IKWV amoppIHATWY. Evnuepwbeite ota
€ldIKd KaTaoTrpata 1) otnv Sloiknon g
kowvotnTag!

9. dUAagN

Na diatnpeite T ouokeun kal Taa&ecoudp
NG O€ OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIg TayeTo,
Kal pakpld ard radid. H davikr) Beppokpacia
arnobrikevong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKY) 0AG GUOKEUT OTNV
TIPWTOTUTIN CUCKEVAGIA TNG.

-54-
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10. EvéexoOeveg aitieg diakomng Aettovpyiag

BAGBN

Artia

ArmokatracTaon

Aev Aertoupyein

Aev unidpyel Tpododoaia Taong

EAgyETe TNV aoddAela, To

Sdnuoupyeitat Opwg

Avappodpnon aépa oTov GwANva

OUOKEUN. TIPOG TN CUOKEUN. KaAwdlo, To Buopa cuvdeong
He TOo SIKTUO Kal EVOEXOUEVWG
avabeote oe el8IKO TeXVITN va To/
TA AVTIKATACTAOEL.

- ToAU pkpn dlatourn aywywv Xpnouoromote praiavteda pe
™G praAavtedag ny MoAv pakpla MEYAAUTEPT SLATOUN) AYWYWV 1) OXL
praAavteda. TOO0O PaKPLA prtaAavTeda.

- XapnAotepn armo v EvoexopEVWG ETIIKOIVWVAOTE UE
TpodlayeypappEVn Tdon v Emyeipnon HAekTplopov.

- Ndaywoe n avtAia. EAgyETe Kal evdexopEVWG

Eenmaywote Tv.
To potep - Anddppa&n Tou didtpou KaBapiote 10 PpiAtpo
Aettoupyei, dev avappddnong vepou. avappoédnong vepov. (BA.7.2.1)

EA€yETe TOoV owArva mapoxng

Tiieon Aettoupyiag.

TIAPOXNG VEPOU.

iieon. TIapoxng vepou. VEPOU Kal TIG CUVOETELG
TOU CWANVA, EVOEXOUEVWG
QVTIKATAOTNOTE TIG.
- oAU peydAo prek eE6d0u. EAEyETe Kal evdexopEVWG
QVTIKATOOTNOTE TO.
Avoupoldpopdn - Avappodnon aépa oTov cwAnva EAEyETe TOV CWANvVa TIapoxns

VEPOU KAl TIG GUVOETELS
TOU CWANVA, EVOEXOUEVWG
AVTIKATAOTNOTE TIG.
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[

Movo yia kpdtn-peAn g E.E.

Mn meTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAaroppippatal
2Updwva pe TV eupwraikn Odnyia 2002/96/EK yia anoBAnTa eldwVv NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU KAl TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TTIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yia TO TEEPIBAAAOV.

EvVaAAQKTIKR) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETOTPOdN)
O 18LOKTNTNG TNG NAEKTPLIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL OTN OWOTM
AVOKUKAWOT) OE TIEPITITWOT) TIOU §eV oUVEYICEL va XPNOLUOTIOLEL TN ouokeu). H TtaAld cuokeun propei
va apayxwpnOei o€ KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPIKWV CUCKEUWV HE TNV €Vvold TWV EOVIKWV VOUWV

AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwy. Aev cuurepAauBavovTtatl T TUATA TIAALWY CUCKEUWV
KL Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatinwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong r dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntn ouykatddeon g iISC GmbH.

Me eTdpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY

-56 -
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Eyyunon
A&LOTIUN TTeAdTIOq, a§LOTIE TIEAATN,

Ta PoidVTA HaG UTTOKEIVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIodTNTAG. EGv ap '0Aa autd kdamote dev
Aeltoupyroouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE VA ATOTAVOEITE TIPOG TO TUNUANAG
E&urnpétnong MNeAatwyv, otn SlevBuvon Tou avapEpete o auTrn TNV eyyunon. Euxapiotwg cag
BonBoupe kat TNAEDWVIKWG OTOV aplBNO IOV avadEPETE o KATwW. Ma Tnv katioxuon Twv a&lwoewv
gyyunong loxvouv Ta e&ng:

1. Autoi ol 6pol eyyunong pubuifouv mpocBeTeS TIAPOXEG EYYUNONG. ATIO TNV £yyunon autr| dev
BiyovTat ol VOpIES aglwoelg oag yla gyyunon. H mapoxr) g eyyunong Hag ivat yia cag Swpeav.

2. H eyyinon kaAumTel amokAELOTIKA Kal Hovo BAABEG TTou odeilovTal o EAATTWHATA
UAIKWYV 1) TIapaywynqg Kat eplopiovtal 0Tnv aroKaTtaoTaoT) AUTWV TWV EAATTWHATWYV 1)

TNV QVTIKATAoTACN TNG OUOKEUNG. MapakaAoUpe va TIPooEEeTe WG OL CUOKEVEG Jag Sev
mpoopidovTal yia n Blopnxavia, T PloTeXVvia Kat TNV EMAYYEALATIKN Xprion. Na to Adyo auto

Sev udioTatal cupPpacn eyyunong o€ TePITTWON XPoNG TNG CUCOKEUNG 0Tn Blopnxavia,
Bloteyvia, yla emayyeApatiko 1 AAAo Tiapdpolo okord. Amd Tnv eyyuUnor| Hag arokAgiovtal mEpav
ToUTOU anolnpwoelg yia BAdReg petadopds, PAABEG odelAOpEVEG o€ Un Tripnon g Odnyiag
OUVAPHOAGYNONG, 1) 08 E0GAAIEVT EYKATACTAOT), 1IN Trpnon g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon
o€ AAaBog Tdom SIKTUOU 1) €i60G PEVHATOG), KATAXPNOTIKN 1 OXL 0PN xprion (T.X. urtepPdpTwon 1
XPTOMN HN EYKEKPILEVWYV AVTOAAAKTIKWV EPYAAEIWV 1) €EAPTNUATWYV), Un THPNON TwV Yrodeiewv
ouvnpnong kal acdpaleiag, €i0050g EEVWV AVTIKEWEVWVY 0TI GUOKEUN (OTIWG TL.X. AUMOG 1)
okdvn), xpnon piag 1y eEwtepikn enidpaon (6mwg 11.X. BAABES anéd mrwon) kabwg kat BAAREG Tou
odeilovtal oe Kowvr) HOopd. AUTO LOYXVEL IBLAITEPA VIO CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTI0ioUG TIap 'OAa
autd Ttapexoupe eyyunon 12 unvwv. H agiwon eyylnong eKTinTelL o€ TEPIMTTWOoN TIou £yvav 11dn
Eéveq emePAcelg 0Tn cUoKeUN.

3. H duapkela g eyylnong avépyetat o€ 2 €11 Kat apxidel arnd tnv nuepounvia ayopds mg
ouokeung. Ot a§lwoelg eyyunong MPETEL va KatloXuBouv TipLv Tnv TApodog Tng MPoBeopalg
NG £yyunong evtog U0 eRSouAadwy arod TNV SlaTioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEiETAL N
katioxuon aglwoewv yyunong LETA TV idpodo Tng rpobeopiag Tng eyyunong. H emokeun nn
AVTIKATAOTOON TNG CUCKEUNG SEV GUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAOT TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG
ouTe TNV €vapén véag pobeopiag eyyunong yla T CUCKEUN 1) Ta eVOEXONEVWG ToTI0BETNOEVTA
eapmparta. To iSlo loxvel Kal o TiepinTwon oepPLg i TOTOU.

4. Ta v Katioxuon Tng a&iwong TG £yyunong oag TApaKAAOUUE VA HAG ATTOOTEIAETE TN OUOKELT),
XWpIQ eTRAPUVOT| HaG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TIO KATW avagpepopevn Slevbuvon. Mn
EEXAOETE VA ETOVVAYETE TO TIPWTAOTUTIO TNG ATOSEENG AYOPAG 1) AAAO LoXUOV ATTOSEIKTIKO
ayopdg. MNa to Adyo autd oag mapakaAoUue va GuAd&eTe KaAd Tnv amnddel&n Tou tapeiou!
MapakaAoUpe emiong va pag reptypalete TNV attia yia tnv Slapaptupia oag 600 To AvAAUTIKA
yivetal. EQv 1o eAATTWHA TNG CUCKELNG 600G KAAUTITETAL ATt TNV £yyUnor pag, ite 6a cag
emoTpadel TaXVUTATA 1) ETIIOKEVACKEVT CUOKEUT 600G, £iTe Ba AABETE Wia VEA GUOKEUT).

Duolkd eTIOKEVALOUE EUXAPIOTWS EVAVTL AMOIPNG KAl EAATTWATA 0TI GUCKEUT 600G TIoU SV
KOAUTTTOVTAL 1) 88V KAAUTITOVTAL TTAEOV ATt TNV £YYUNOoN. [Na TO OKOTIO AUTO 060G TIAPAKAAOUE va
ATMOOTEIAETE TN OUOKEUT) 0aG 0Tn SleVBuvon Tou TUNHATOG pag yia E§urpétmon MeAatwyv.
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ikaz - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan gir(lti isitme kaybina yol agabilir.

is g6zliigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve
tozlar gozlere zarar verebilir.

Uyar! Yiksek basingli su akisi yonetmeliklere uygun olarak ¢alisiimadiginda tehlikeli olabilir. Basingh
suyu insanlar, hayvanlar, aktif elektrik donanimi veya makinenin kendi tzerine tutmayin.

-58 -
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is guvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Glvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Glvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Giivenlik uyarilari

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!

A ikaz!

Tum glivenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykin hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tum guvenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1-2)

Sap

Aksesuar tutma elemani

Acik/Kapali salteri

Su giris baglantisi

Ylksek basin¢l yikama makinesi
Elekirik kablosu

Conta

Fis

Yuksek basin¢ hortumunu makineye baglama
10. Temizleme maddesi deposu

11. Transport tekerlekleri

12. Tabanca

13. Noktasal/genis acili puskirtme borusu
14. Doner yikama fircasi

15. Yuksek basing hortumu

©CeNOO AWM~

A.Tel

Anleitung_BT_HP_1435_SPK5.indb 59

2.2 Sevkiyatin icerigi

© Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékiin (bulunmasi halinde).

° Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gértup gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti slresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Dikkat!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

e  QOrijinal Kullanma Talimati
® Guvenlik Uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Yuksek basin¢li yikama makinesi arag, makine,
bina, cephe vs. gibi bélimlerin temizlenmesinde,
6zel kullanim amacl kullanim (ticari olmayan) icin
6ngoralmastar.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilimasi igin
uygun degildir. Bu tur kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endUstriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik 6zellkler

Sebeke voltaji: .......cccoeeviiiiiininne 230V~ 50 Hz
Glg sarfiyatl: ......ocoevereeiiiieee 2000 W
Calisma basincr: ........ccceeeeeenee. 9,5 MPa (95 bar)
isletme basinc: ............... max. 14 MPa (140 bar)
Besleme kapasitesi: ..........ccccceiiiiienns 6 It./dak.
Max. su girig basincr: .........cc........ 0,6 MPa (6 bar)
Koruma izolasyonlu: ...........cccceevevneniencnnne. /=
AGITIK o 7 kg

Ses ve titregim
Ses ve titresim deg@erleri EN 60335-1 normuna
gbre dlculmustur.

Ses basing seviyesil , ... 77 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses gUg seviyesi L, ..cocoeeeciiiiceiinnn, 94 dB(A)
Sapma K, oo 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yonin vektor
toplami) EN 60335-1 normuna gére ol¢tlmustur.

Titresim emisyon degeri ah < 2,5 m/s2
Sapma K =1,5m/s2

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Ol¢lilmiis olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tlr ve sekline bagli olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmis olan
bu degerin tizerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan guriilti ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

o Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

e Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
Aletlerinize agir yuklenmeyin.
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® Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.
is eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida agiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi dlizgiin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglk hasarlarinin
olugsmasi.

5. Calistirmadan énce

5.1 Makinenin dogru sekilde kullanimi

® Ylksek basin¢li yikama makinesi diiz, saglam
ve yatay bir pozisyona kurulmalidir.

® Makine kullanilirken dogru kullanim pozisyonu
su sekilde olmalidir: Bir el tabancayi ve diger
el ise boruyu tutacaktir.

e Basingli su akigl kesinlikle elektrik kablolari
veya makine uzerine tutulmayacaktir.

® Pompanin makine dururken hasar gérmesini
dnlemek icin pompanin ¢ok az miktarda su
sizdirmasi normaldir.

® Makinenin kesinlikle patlama tehlikesi bulu-
nan mekanlarda kullaniimasi yasaktir.

e Calisma sicaklidi +5 ve + 60°C arasinda
olmalidir.

© Kapaklar ile boru veya puskurtme enjektorleri
Uizerinde herhangi bir degisiklik yapiimasi
yasakitir.

® Ylksek basin¢li yikama makinesi soguk veya
orta sicakliktaki (max. 60°C‘ye kadar) su ile
igletilecek sekilde tasarlanmigtir. Daha yiksek
su sicakliklari ile isletiimesi durumunda pom-
pada hasar olusabilir.

® Makineye beslenen su kirli, kumlu ve icinde
kimyasal maddeler olmamalidir. Bu maddeler
makinenin fonksiyonuna etki edebilir ve maki-
ne émrunu kisaltabilir.
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5.2 Montaj:

5.2.1 Makinenin montaiji
Yiksek basingl yikama makinesini Sekil 2-6’da
g0sterildigi gibi monte edin.

5.2.2 Su giris baglantisi (Sekil 1/4)

Su giris baglantisi (4) standart hortum kuplaj
sistemleri icin uygun bir baglanti parcasi ile
donatilmistir. Girig hortumunun kuplaj elemanini
(min. @ 1/2%) su giris (4) baglantisina takin.

Cesme ile yuksek basingli yikama makinesi
arasinda su akisini kesmeye yarayan bir vana
takilmalidir! Bu konuda su tesisatciniza danigin.

5.2.3 Yiiksek basin¢ hortumunun baglanmasi
(Sekil 1-3;5-6)

Transport emniyetini Sekil 5'de gosterildigi gibi

yuksek basing hortumu baglantisindan (9) sokun.

Yiiksek basing hortumunu (18) yliksek basing

hortum baglantisina (9) ve tabanca baglantisina

(14) takin.

5.2.4 Tabanca elemanlarinin montaji

Yiksek basin¢l yikama makinesini ¢alistirmadan
6nce normal baslik veya déner yikama fircasi
takilabilir (Sekil 2).

Noktasal/genis acil piiskiirtme borusu (16)
Nozulun déndurilmesi ile su ¢ikisi, noktasal
¢ikistan genis acili puskurtmeye ayarlanabilir
(Sekil 8).

Déner yikama firga (17)
Ozellikle inat¢t kirleri temizlemek icin déner
yikama fir¢asini (17) kullanin.

5.2.5 Elektrik baglantisi (Sekil 1)

® Aleti elektrik sebekesine baglamadan énce
sebeke gerilimi ile tip etiketi Uzerinde belirtilen
gerilim degerinin ayni olup olmadigini kontrol
edin.

® Uzatma kablosu kullandiginizda bu kablolarin
acik havada kullanim i¢in uygun olmasina ve
kablo kalinliginin yeterli olmasina dikkat edin:
1-10m: 1,5mm?
10-30m: 2,5mm?

®  Elektrik kablosunun (6) fisini (8) prize takin.
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6. Kullanma

Makine darbelere karsi korunmus bir gévde i¢inde
dizenlenmis olan pompa yapi grubundan olusur.
Yikama makinesi ayrica miukemmel bir calisma
pozisyonunun saglanabilmesi i¢in sapl tabanca
ve boru ile donatilmistir. Bu elemanlarin geome-
trik sekilleri ve donanimi gegerli yénetmeliklere
uygundur.

6.1 Galistirma:

Yulksek basin¢li yikama makinesinin montajini
tamamladiktan ve tim hortum baglantilarini
yaptiktan sonra agsagidaki islemleri yapabilirsiniz:

Su girisini agin. Tabancadaki emniyet pimini
a (Sekil 2) acin ve makine igindeki havanin
bosalmasi icin tetigi b (Sekil 2) gekin.

Makineyi ¢alistirin, bunun igin Agik/Kapali salterini
(Sekil 1/3) ,ON“ konumuna ayarlayin.

Makineyi kapatmak i¢in tetigi (b) birakin, makine
bu durumda bekleme (Stand-by) pozisyonuna
gecer. Tetige (b) tekrar basar basmaz yiiksek
basingl ylkama makinesi ¢galigmaya baslar.

YUlksek basin¢li yikama makinesini komple ka-
patmak i¢cin Agik/Kapali salterini (Sekil 1/3) ,OFF*
konumuna ayarlayin.

6.2 Temizleme maddesinin kullaniimasi

¢ Entegre temizleme maddesi deposuna (10)
uygun temizleme maddesi doldurun.

¢ Temizleme maddesinin yilkama suyuna
eklenmesi otomatik olarak algak basing
isletmesinde gergeklesir.

¢ Temizleme maddesinin kullanimina sadece
ekteki aksesuar ile izin verilmistir.

6.2.1 Temizleme maddesinin noktasal/genis

acih pliskiirtme borusu ile kullaniimasi
Noktasal/genis agili puskirtme borusunu (Sekil
10) algak basing isletmesine (n) ayarlayin.

6.3 Tabanca/aksesuar tutma elemani (Sekil 7)
Tabanca ve aksesuarin yerden tasarruf edilir
sekilde saklanabilmesi igin tabanca ve aksesuar
6éngorulen tutma elemaninda saklanabilir.
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7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizlik galigmalarindan énce elektrik kablosunu
prizden gikarin.

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya duslk basincl hava ile tfleyerek temiz-
leyin.

o Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

o Aleti duzenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.

7.2 Bakim

7.2.1 Su emme filtresinin kontrolii
Tikanikliklan 6nlemek ve boéylece pompanin
calismasini tehlikeye sokmamak icin emme filtresi
periyodik olarak kontrol edilecektir.

Su giris hortumunun baglanti kuplajini makineden
sokln ve arkasinda bulunan girig slizgecini suyun
altina tutarak temizleyiniz.

7.2.2 Elektrik pompasinin uzun durma siresi
Makinenin don tehlikesi bulunan mekanlarda
uzun sureli (3 aydan daha uzun) depolanmasi
6ngéraldigunde makineye antifriz (ayni oto-
mobillerde kullanilan antifriz malzemesi gibi)
doldurulmasi tavsiye edilir.

Makine uzun sure kullaniimadiginda elektrikli
pompa icinde kireclenme olugur ve bunun sonu-
cunda c¢alisma problemleri meydana gelebilir.

7.2.3 Nozulun temizlenmesi (Sekil 9)
Tikanmis bir nozulu temizlemek igin ekteki teli (A)
kullanin.

-62-
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7.3 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:

e Cihaz tipi

Cihazin Grin numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbbh.info sayfasinda agiklanmistir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin aksesuar bir
ambalaj i¢inde sevk edilir. Bu ambalaj hammad-
dedir ve bdylece geri kazanilabilir veya geri
kazanim sistemine iade edilebilir. Aksesuar
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemel-
erden meydana gelir. Arizali parcalar 6zel atik
bertaraf etme sistemine verin. Bu sistemin nerede
oldugunu bayinizden veya yerel yénetimlerden
6grenebilirsiniz!

9. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsl korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhigi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.
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10. Olasi ariza sebepleri

isletme arizasi Sebebi Giderilmesi
Makine ¢alismiyor. - Makinenin elektrik beslemesi yok. - Sigorta, elektrik kablosu, fisi kon-
trol edin ve gerektiginde uzman
personel tarafindan degistirilmesini
saglayin.

- Uzatma kablosunun kablo kesiti cok | - Daha kalin kesitli uzatma kablosunu
ince ve/veya uzatma kablosu ¢ok kullanin ve/veya daha kisa uzatma
uzun. kablosu kullanin.

- Sebeke gerilimi nominal degerin - Gerektiginde enerji dagitim
altindadir sirketleri ile irtibata gegin.

- Pompa donmustur. - Kontrol edin, gerektiginde erimesini

saglayin.
Motor caligiyor - Emme filtresi tikali. - Su emme filtresini temizleyin. (bkz.
fakat basing 7.2.1)
olusturmuyor. - Su beslemesinde hava emiliyor. - Su giris hortumu ve hor-
tum baglantisini kontrol edin,
gerektiginde degistirin.
- Cikis enjektori gok buyuk. - Kontrol edin, gerektiginde degistirin.
Diizensiz isletme - Su beslemesinde hava emiliyor. - Su giris hortumu ve hor-
basinci. tum baglantisini kontrol edin,
gerektiginde degistirin.
-63 -
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yonetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilimig elektrikli aletler ayristinlmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlislim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak calisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGduar. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,
ulusal dénlsiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antiimasini saglayan kullanilimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

-64-
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Garanti belgesi
Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam
dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk
olan aleti/cihazi Garanti Belgesinin alt bélimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ede-
riz. Bize ayrica asagida agiklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her
konuda memnuniyetle bilgi veririz. Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti dlizen-
lemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Ucretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahil-
dir. Bu durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile
sinirlidir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini
lttfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endUstriyel isletmelerde kullaniimasi veya
benzer calismalarda calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gecerli degildir. Ayrica transport
hasarlari, montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kay-
naklanan hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanhs
bir sebeke gerilimine veya akim tlrtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri
kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin ylklenme veya kullanimina izin veril-
meyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan
hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz), zor kullanma
veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (érnegin asagi diisme nedeniyle olusan hasar) ve
kullanima bagh olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum &zellikle
halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir. Alet/cihaz (izerinde herhangi bir calisma yapildiginda
veya midahalede bulunuldugunda garanti hakki sona erer.

3. Garanti stresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindidi tarihde baslar. Arizay tespit
ettiginizde garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti suresi dolmadan iki hafta énce bildirilmelidir.
Garanti suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin
onarilmasi veya degistiriimesi garanti suresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya
takilan parcalar igin yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmet-
leri igin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi licreti géndericiye ait olmak izere asagida
belirtilen adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile
birlikte génderin. Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebe-
bini mimkiin oldugunca dogru sekilde aciklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda
size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti/cihazi IGtfen Servis adresimize gdnderin.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und

Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a

directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO
[Avipektunea Ha EC 1 HopmK 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAWvel TNV ak6Aoudn cuppdpdwon cUPWVa PE TNV
Odnyia EK kat Ta ipéTumna yia 1o mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS crieaytowym yaoCTOBEPAETCS, YTO CeAytoLMe NpOaYyKTbI

COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3asHaveHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

N

IS

[AVpeKTMBam Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHaTa COOGP3HOCT COMNacHO
EY-anpeKTnBaTa M HOpMUTE 38 apTUKAN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Hochdruckreiniger BT-HP 1435 (Einhell)

[J2011/65/EC

Noise measured: L, = 90 dB (A); guaranteed L,,, = 94 dB (A)

[187/404/EC_2009/105/EC [X]2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v

Notified Body:
[J2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]2004/22/EC % ::::i ‘\;I
[11999/5/EC

P=2,0KW;L/@= cm
D 97/23/EC Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC []2006/28/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-79; EN 50366;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

4/

Landau/lsar, den 10.05.2011

/<} dﬁ,m Wang

Weichselganner/uenérél-Manager

Wang/Product-Management /}

First CE: 11
Art.-No.: 41.404.80 1.-No.: 11011
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR002737
Documents registrar: Daniel Protschka
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar

- 66 -

Anleitung_BT_HP_1435_SPK5.indb 66

28.09.11

19:37



Py P -

_67-

Anleitung_BT_HP_1435_SPK5.indb 67 @ 28.09.11 19:37



EH 09/2011 (01)

Anleitung_BT_HP_1435_SPK5.indb 68 @ 28.09.11 19:37



